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CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2014) 258 final of 12.05.2014.
Concerns the Maltese language version.

Page 13, the title: the term "gaseous fuels" was wrongly translated.

The text shall read as follows:

Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar taghmir li juza fjuwils gassuzi

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
Kuntest generali, ragunijiet ghal u ghanijiet ta’ din il-proposta

Id-Direttiva 2009/142/KE  rigward taghmir li juza l-gass' hija l-kodifikazzjoni tad-
Direttiva 90/396/KEE” 1i giet adottata fid-29 ta’ Gunju 1990 u li saret applikabbli mill-1 ta’
Jannar 1992.

Id-Direttiva 2009/142/KE hija ezempju tal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni, li
tizgura l-moviment liberu tal-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi. Ikkontribwixxiet b’mod
konsiderevoli ghall-ikkompletar u t-thaddim tas-Suq Uniku fir-rigward tal-apparati li jaharqu
fjluwils gassuzi. Tarmonizza 1-kundizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq u/jew it-tidhil f’servizz ta’
apparat li jaharaq fjuwils gassuzi kopert fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni taghha fir-rigward
tar-riskji ghas-sikurezza tal-gass u l-uzu razzjonali tal-energija.

Id-Direttiva 2009/142/KE tistabbilixxi rekwiziti essenzjali li maghhom iridu jikkonformaw 1-
apparati li jaharqu fjuwils gassuzi sabiex jitqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq tal-UE.

Id-Direttiva 2009/142/KE hija bbazata fuq I-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ‘il quddiem "it-Trattat") u hija wahda mill-ewwel Direttivi
ta’ armonizzazzjoni msejsin fuq il-prinéipji ta’ "Approcé Gdid", li skontu I-manifatturi jridu
jizguraw konformita tal-prodotti taghhom mar-rekwiziti obbligatorji dwar il-prestazzjoni u s-
sikurezza stipulati fl-istrument legizlattiv, madankollu bla ma jimponu soluzzjonijiet jew
specifikazzjonijiet teknici specifici.

Din il-proposta behsiebha tibdel id-Direttiva 2009/142/KE rigward taghmir li juza l-gass ma’
Regolament, b’konformita mal-objettivi ta’ simplifikazzjoni tal-Kummissjoni.

L-esperjenza mill-implimentazzjoni tad-Direttiva 2009/142/KE ghamlitha necessarja 1i jigu
aggornati u ¢carati uhud mid-dispozizzjonijiet taghha, izda bla ma jigi modifikat il-kamp ta’
applikazzjoni taghha. Dawk id-dispozizzjonijiet jikkonc¢ernaw l-iktar certi definizzjonijiet
specifici ghas-setturi, il-kontenut u I-forma tal-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri dwar il-
kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass taghhom, ir-relazzjoni ma’ legizlazzjoni ohra tal-Unjoni
ta’ armonizzazzjoni li tapplika ghal apparati tal-gass (ghal aspetti ohrajn) u certi rekwiziti
essenzjali sabiex ikunu kompluti u b’hekk jonqos il-bzonn ta’ interpretazzjoni.

Ir-Regolament  propost ma jibdilx il-kamp ta’ applikazzjoni kurrenti tad-
Direttiva 2009/142/KE, madankollu, jimmodifika uhud mid-dispozizzjonijiet taghha biex
jiccara u jaggorna I-kontenut. Ir-Regolament propost huwa allinjat ukoll mad-dispozizzjonijiet
tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE dwar qafas komuni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti
(Decizjoni tal-NLF).

Ir-Regolament propost jiccara wkoll ir-relazzjoni bejn id-dispozizzjonijiet tieghu u
legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni ohra iktar specifika tal-UE. Jiccara wkoll li r-rekwizit
essenzjali dwar l-uzu razzjonali tal-energija fil-punt 3.5 tal-Anness I ta' dan ir-Regolament
mhuwiex ser japplika fir-rigward tal-aspetti tal-effi¢jenza energetika dwar apparati li jaharqu
fjuwils gassuzi u li jaqghu fi hdan mizura ta’ implimentazzjoni tad-Direttiva 2009/125/KE li
tistabbilixxi qafas ghall-iffissar ta’ rekwiziti ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-
energija’. Sal-lum, il-mizuri ta’ implimentazzjoni tad-Direttiva 2009/125/KE huma d-
Direttiva 92/42/KEE dwar il-htigiet ta’ effi¢jenza ghal kaldaruni tal-mishun godda li jahdmu

! GU UE L 330, 16.12.2009, p.10.
2 GU UE L 196, 26.7.1990, p.15.
. GU UE L 285, 31.10.2009, p.10.
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b’karburanti likwidi jew gassuzi®, ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 813/2013 1i
jimplimenta d-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak 1i ghandu
x’jagsam mar-rekwiziti tal-ekodisinn ghall-hiters tal-post u ghall-hiters ikkombinati’, ir-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 814/2013 li jimplimenta d-Direttiva 2009/125/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak i ghandu x’jagsam mar-rekwiziti tal-ekodisinn ghall-

hiters

tal-ilma u ghat-tankijiet tal-mishun® u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE)

Nru 932/2012 1i jimplimenta d-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
f’dak li ghandu x’jaqsam mar-rekwiziti tal-ekodisinn ghall-magni domesti¢i tat-tnixxif tal-
hwejjeg’. Ir-rekwizit dwar l-uzu razzjonali tal-energija ta' dan ir-Regolament mhux se japplika
ghal apparat 1i jahraq il-fjuwils gassuzi li se jkun kopert mill-mizuri implimentattivi futuuri
dwar 1-Ekodisinn skont id-Direttiva 2009/125/KE. Fin-nuqqas tal-mizuri implimentattivi dwar
1-Ekodisinn, ikompli japplika r-rekwizit dwar l-uzu razzjonali tal-energija. Madankollu, dan
ma jaffettwax l-obbligi 1i I-Istati Membri jadottaw mizuri nazzjonali fir-rigward tal-
promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli u l-effi¢jenza energetika tal-binjiet

skont

id-Direttiva 2009/28/KE dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi

rinnovabbli®, id-Direttiva 2010/31/UE dwar ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija’ u d-
Direttiva 2012/27/UE dwar l-effi¢cjenza fl-energija'’. It-tali mizuri, li ficerti cirkustanzi jafu
jillimitaw l-istallazzjoni ta' apparat tal-gass li jkun konformi malr-rekwizit dwar l-uzu
razzjonali tal-energija ta' dan ir-Regolament, iridu jkunu kompatibbli mat-Trattat u jiehdu
f’kunsiderazzjoni I-bzonn li tigi Zgurata l-implimentazzjoni koerenti tal-aspetti kollha tal-ligi
tal-Unjoni.

[l-proposta behsiebha tallinja wkoll id-Direttiva 2009/142/KE mal- “pakkett tal-prodotti”
adottat f1-2008 u b’mod partikolari mad-Decizjoni tal-NLF.

Id-Dec¢izjoni tal-NLF tistabbilixxi qafas komuni ghal-legizlazzjoni tal-UE dwar I-
armonizzazzjoni tal-prodotti. Dan il-qafas jikkonsisti fid-dispozizzjonijiet li huma uzati spiss
fil-legizlazzjoni tal-UE dwar il-prodotti (ez. definizzjonijiet, obbligi tal-operaturi ekonomici,
korpi notifikati, mekkanizmi ta’ salvagwardja, ec¢¢.). Dawn id-dispozizzjonijiet komuni
ssahhew biex jigi zgurat li 1-legizlazzjoni tista’ tigi applikata u infurzata b’mod iktar effettiv
fil-prattika. Iddahhlu elementi godda, bhal obbligi fuq l-importaturi, 1i huma kruc¢jali biex
titjieb is-sikurezza tal-prodotti fis-suq.

[I-Kummissjoni diga pproponiet l-allinjament ta’ disa’ Direttivi mad-Decizjoni tal-NLF fi
hdan pakkett ta’ implimentazzjoni tal-NLF adottat fil-21 ta’ Novembru 2011.

Fid-dawl tal-izgurar tal-konsistenza fil-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni ghal
prodotti industrijali, skont I-impenn politiku 1i jirrizulta mill-adozzjoni tad-Decizjoni tal-NLF
u l-obbligu legali stipulat fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni tal-NLF, hemm bzZonn li din il-proposta
tkun konformi mad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-NLF.

[l-proposta tichu f’kunsiderazzjoni r-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar I-Istandardizzazzjoni Ewropea'’.

GUL 167,22.6.1992, p.17.

GU L 239, 6.9.2013, p.136.

GU L 239, 6.9.2013, p.162.

GU L 278, 12.10.2012, p.1.

GU L 140, 5.6.2009, p.16.

GU L 153, 18.6.2010, p. 13.

GU L 315, 14.11.2012, p.1.

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-
Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u
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Il-proposta tiehu f’kunsiderazzjoni anki I-proposta tal-Kumissjoni tat-13 ta’ Frar 2013 ghal
Regolament dwar is-sorvejlanza tas-suq tal-prodotti'’, 1i ghandu l-ghan li jistabbilixxi
strument legali wiehed fuq l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq fil-qasam ta’ prodotti mhux tal-
ikel, prodotti tal-konsumatur jew mhux tal-konsumatur u prodotti koperti jew le mil-
legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni. Din il-proposta tghaqqad ir-regoli dwar is-
sorveljanza tas-suq tad-Direttiva 2001/95/KE dwar is-sigurtd generali tal-prodotti'?, ir-
Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi r-
rekwiziti ghall-akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummerc¢jalizzazzjoni
ta’ prodotti'* u ta’ legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni specifika ghas-setturi sabiex tizdied 1-
effettivita tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq fi gewwa l-Unjoni. Ir-Regolament propost
dwar is-sorveljanza tas-suq ta’ prodotti fih ukoll id-dispozizzjonijiet relevanti dwar is-
sorveljanza tas-suq u l-klawzoli ta’ salvagwardja. Ghalhekk, id-dispozizzjonijiet fil-
legizlazzjoni ezistenti ta’ armonizzazzjoni specifika ghas-setturi li huma relatati mas-
sorveljanza tas-suq u l-klawzoli ta’ salvagwardja ghandhom jitnehhew minn dik il-
legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni. L-ghan prijoritarju tar-Regolament propost huwa li
jissimplifika l-qafas ta’ sorveljanza tas-suq tal-Unjoni b’mod fundamentali sabiex jahdem
ahjar ghall-utenti ewlenin tieghu: l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u l-operaturi
ekonomici. Id-Direttiva 2009/142/KE tipprovdi ghal pro¢edura ta’ klawzola ta’ salvagwardja
ghall-apparati tal-gass. Skont il-qafas fil-mira li jigi stabbilit mir-Regolament propost dwar is-
sorveljanza tas-suq ta’ prodotti, din il-proposta ma tinkludix id-dispozizzjonijiet dwar is-
sorveljanza tas-suq u l-proceduri ta’ klawzola ta’ salvagwardja stipulati fid-Decizjoni tal-
NLF. Madankollu, biex tkun Zgurata carezza legali, taghmel referenza ghar-Regolament
propost dwar is-sorveljanza tas-suq ta’ prodotti.

Konsistenza ma’ politiki u ghanijiet ohrajn tal-Unjoni

Din l-inizjattiva hija konformi mal-Att dwar is-Suq Uniku'®, li sahaq fuq il-bzonn 1i tigi
zgurata il-kunfidenza tal-konsumaturi fil-kwalita tal-prodotti fis-suq u l-importanza tat-tishih
tas-sorveljanza tas-suq. Dan huwa konsistenti mal-politika tal-Unjoni dwar l-energija billi ma
jolgotx l-applikazzjoni u I-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni fl-ogsma tal-
effi¢jenza energetika u l-energija rinovabbli.

Dan jikkumplimenta u huwa koerenti mal-politika tal-Unjoni dwar il-forniment tal-energija u
l-effi¢jenza tal-energija billi ma japplikax fejn japplikaw atti tal-Unjoni aktar specifici.

Barra minn hekk, issostni I-politika tal-Kummissjoni dwar Regolamentazzjoni Ahjar u
simplifikazzjoni tal-ambjent regolatorju.

2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-
Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012).

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-sorveljanza tal-prodotti u li
jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE, u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE,
97/23/KE, 1999/5/KE, 2000/9/KE, 2000/14/KE, 2001/95/KE, 2004/108/KE, 2006/42/KE, 2006/95/KE,
2007/23/KE, 2008/57/KE, 2009/48/KE, 2009/105/KE, 2009/142/KE, 2011/65/UE, ir-Regolament (UE)
Nru 302/2011, ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 u r-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (COM(2013) 75 finali).

13 GUL 11, 15.1.2002, p.4.

14 GU L 218, 13.8.2008, p.30.

Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, COM(2011) 206 finali.
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2. RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U VALUTAZZJONUIET TAL-IMPATT

Konsultazzjoni ta’ partijiet interessati

Ir-revizjoni tad-Direttiva 2009/142/KE giet diskussa mal-esperti nazzjonali responsabbli mill-
implimentazzjoni tad-Direttiva, il-forum tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-grupp ta’
kooperazzjoni amministrattiva dwar is-sorveljanza tas-suq kif ukoll f’kuntatti bilaterali ma’
assocjazzjonijiet tal-industrija.

I1-konsultazzjoni inkludiet laqghat mal-Grupp ta’ Hidma tal-Istati Membri dwar I-Apparati
tal-Gass (WG-GA), il-Grupp ta’ Hidma ta’ Revizjoni tal-GAD (WG GAD REV) u I-Kumitat
Konsultattiv tad-Direttiva dwar 1-Apparati tal-Gass (GAD-AC).

F1-2010-2011 sar Studju ta’ Evalwazzjoni Ex-post, li kellu I-ghan li jevalwa r-rizultati tal-
implimentazzjoni  tad-Direttiva 2009/142/KE'®.  L-istudju  vvaluta l-effettivita  tad-
Direttiva 2009/142/KE, l-impatt taghha fuq il-kumpaniji u l-utenti, l-ixkiel possibbli ghall-
kummer¢ 1i jillimita I-moviment liberu tal-apparati, I-innovazzjoni u jekk id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva humiex bizzejjed biex jigi zgurat li l-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi u fittings
imgeghdin fis-suq u/jew li jintuzaw skontha, huma ddisinjati u manifatturati b’tali mod li
joperaw b’mod sikur u ma jipprezentaw ebda riskju relatat mal-gass.

Ghad i I-Istudju ta’ evalwazzjoni ex-post ikkonkluda li d-Direttiva 2009/142/KE kienet qed
tahdem sew u kkontribwixxiet ghat-titjib fis-sikurezza tal-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi,
xehet ukoll dawl fuq xi ogsma ghal titjib possibbli.

Minn Di¢embru 2011 sa Marzu 2012, giet organizzata konsultazzjoni pubblika bil-ghan
ewlieni li jinkisbu I-fehmiet u l-opinjonijiet ta’ awtoritajiet, manifatturi, assoc¢jazzjonijiet,
organizzazzjonijiet ta’ standardizzazzjoni, korpi notifikati, organizzazzjonijiet tal-
konsumaturi u ¢ittadini fuq bosta kwistjonijiet li jehtiegu li jigu indirizzati fit-thejjija tal-
opzjonijiet ghar-revizjonijiet tad-Direttiva 2009/142/KE.

[l-parte¢ipazzjoni fil-konsultazzjoni pubblika kienet importanti u s-servizzi tal-Kummissjoni
ré¢ivew 90 twegiba b’kontribuzzjonijiet minn awtoritajiet pubbli¢i, assocjazzjonijiet tal-
industrija, korpi notifikati, organizzazzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u tal-konsumaturi, kemm
imprizi kbar kif ukoll SMEs u konsumaturi.

Ir-rizultati tal-konsultazzjoni pubblika huma ppubblikati fuq:

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/pressure-and-gas/files/gad/publ-cons-summary_en.pdf.
Il-process ta’ konsultazzjoni fil-fora relatati kollha sab appogg mifrux ghar-revizjoni.

Hemm unanimita fuq il-bzonn ta’ allinjament mal-NLF u b’hekk 1i jitjieb il-qafas regolatorju
generali ezistenti. L-awtoritajiet jappoggjaw l-ezercizzju bis-shih ghaliex ser isahhah is-
sistema ezistenti u jtejjeb il-kooperazzjoni fil-livell tal-UE. L-industrija tistenna
kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni ahjar li jirrizultaw minn azzjonijiet iktar
effettivi kontra prodotti li ma jikkonformawx mal-legizlazzjoni, kif ukoll effett ta’
simplifikazzjoni mill-allinjament tal-legizlazzjoni. Tqajjem certu thassib fuq uhud mill-
obbligi li, madankollu, huma indispensabbli sabiex tizdied 1-effi¢jenza tas-sorveljanza tas-suq.
Dawn il-mizuri mhumiex ser jinvolvu kostijiet importanti ghall-industrija u I-benefic¢ji i
jirrizultaw mis-sorveljanza mtejba tas-suq ghandhom jghelbu sew il-kostijiet.

16 Evalwazzjoni ex-post tad-Direttiva 2009/142/KE rigward taghmir li juza l-gass (GAD), ir-Rapport

Finali, Risk & Policy Analysts Limited, Marzu 2011,
http://ec.europa.eu/enterprise/dg/files/evaluation/03 2011 finalreport gas en.pdf.
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Gbir u uzu tal-kompetenza - Valutazzjoni tal-impatt

Saret valutazzjoni tal-impatt fuq ir-revizjoni tad-Direttiva 2009/142/KE. Il-valutazzjoni tal-
impatt tistabbilixxi b’mod estensiv l-opzjonijiet differenti tar-revizjoni tal-aspetti relatati mas-
settur tad-Direttiva 2009/142/KE.

Fir-rigward tal-aspetti ta’ allinjament tal-NLF, ir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt ghar-
revizjonijiet tad-Direttiva 2009/142/KE jirreferi ghall-valutazzjoni tal-impatt generali li saret
fil-qafas tal-Pakkett ta’ implimentazzjoni tal-NLF tal-21 ta’ Novembru 2011"7.

B’mod partikolari, il-modifiki dovuti ghall-allinjament mad-Dec¢izjoni tal-NLF u l-impatti
taghhom huma mistennija jkunu l-istess ghad-disa’ Direttivi ta’ armonizzazzjoni tal-prodotti
inkluzi fil-Pakkett ta’ Allinjament.

Ir-Rapport ta’ Valutazzjoni tal-Impatt dwar dan il-Pakkett ta’ Allinjament diga ezamina
f’dettall l-opzjonijiet differenti, li huma ezattament I-istess fir-rigward tad-
Direttiva 2009/142/KE. Ir-Rapport kien fih anki analizi tal-impatti li tirrizulta mill-allinjament
legizlattiv ghad-dispozizzjonijiet tad-Decizjonijiet tal-NLF.

2

Ghaldagstant, ir-Rapport ta’  Valutazzjoni tal-Impatt dwar ir-revizjoni tad-
Direttiva 2009/142/KE ma ezaminax dawk l-aspetti u ffoka fuq kwistjonijiet specifici relatati
mad-Direttiva 2009/142/KE kif ukoll fuq il-modi biex jindirizzahom.

Fugq il-bazi tat-taghrif migbur, il-valutazzjoni tal-impatt mwettqa mill-Kummissjoni analizzat
u qabblet tliet opzjonijiet fir-rigward tal-problemi u kwistjonijiet relatati mad-
Direttiva 2009/142/KE.

Opzjoni 1 — “Taghmel xejn” - Ebda bidla fis-sitwazzjoni ezistenti
Din l-opzjoni ma tipproponi ebda bidla fid-Direttiva 2009/142/KE.
Opzjoni 2 — Intervent permezz ta’ mizuri mhux legizlattivi

L-Opzjoni 2 tqis il-possibilita ta’ theggig ta’ interventi volontarji biex jigu solvuti I-
kwistjonijiet identifikati, ez. dokumenti ta’ gwida 1li fihom interpretazzjoni magbula b’mod
komuni tad-Direttiva 2009/142/KE.

Opzjoni 3 — Intervent permezz ta’ mizuri legizlattivi
Din l-opzjoni tikkonsisti fil-modifika tad-Direttiva 2009/142/KE.
L-Opzjoni 3 nstabet li hija 1-opzjoni preferuta ghaliex:

— tqgieset iktar effettiva mill-opzjoni 2: minhabba n-nuqqas ta’ infurzabbilta tal-opzjoni
2 hemm dubji dwar kemm l-impatti pozittivi jimmaterjalizzaw b’dik 1-opzjoni;

— ma tinvolvix kostijiet sinifikanti ghall-operaturi ekonomici u I-korpi notifikati; ghal
dawk 1i diga ged jagixxu b’mod responsabbli, ma huwa mistenni ebda kost zejjed
jew inkella kostijiet negligibbli biss, peress li fis-susanza l-kamp ta’ applikazzjoni u
d-dispozizzjonijiet jibqghu l-istess u jiddahhlu biss ¢arezzi legali;

— ma seta’ jigi identifikat ebda impatt ekonomiku jew soc¢jali sinifikanti;

— l-opzjonijiet 1 u 2 ma jipprovdux twegibiet ghall-inkonsistenzi jew l-ambigwitajiet
legali u ghalhekk ma jwasslux ghal implimentazzjoni ahjar tad-
Direttiva 2009/142/KE.

Pakkett ta’ Allinjament tal-Qafas Legizlattiv il-Gdid (NLF) (Pakkett tal-Prodotti ta’ Implimentazzjoni),
Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni — Valutazzjoni tal-Impatt li takkumpanja d-
dokument ghall-10 Proposti biex id-Direttivi ta’ Armonizzazzjoni tal-Prodotti jigu Allinjati mad-
Decizjoni Nru 768/2008/KE, SEC(2011) 1376 finali.
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[1-proposta tinkludi:

. It-tnehhija tal-limitu tat-temperatura skadut ta 105°C mid-definizzjoni tal-kamp
ta’ applikazzjoni;

J L-introduzzjoni tad-definizzjonijiet li bhalissa huma niqsin ghat-terminologija
specifika ghas-setturi skont id-Direttiva 2009/142/KE;

o L-introduzzjoni ta’ kontenut u forma armonizzati tal-komunikazzjonijiet tal-
Istati Membri skont I-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2009/142/KE, tat-tipi ta’ gass
u pressjonijiet tal-provvista korrispondenti uzati fit-territorju taghhom;

o Il-kjarifika tar-relazzjoni bejn id-Direttiva 2009/142/KE u legizlazzjoni ta’
armonizzazzjoni ohra tal-UE, inkluz il-mizuri implimentattivi dwar 1-Ekodisinn
skont id-Direttiva 2009/125/KE u strumenti politi¢i ohrajn tal-Unjoni dwar il-
politika tal-energija;

o It-titjib tal-legibbilta ta’ uhud mid-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/142/KE.

L-impatt tal-proposta ser iwassal ghal tishih tal-kompetittivita tal-imprizi Ewropej bhala
rizultat tal-garanzija ta’ kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni ghall-operaturi
ekonomi¢i u sabiex tissahhah il-protezzjoni tas-sikurezza ghall-konsumaturi u utenti finali
ohrajn.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA
3.1. Ambitu u definizzjonijiet

Il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament propost jikkorrispondi ghall-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2009/142/KE, u jkopri “apparati” u “fittings”.

Il-proposta tintrodu¢i uhud mid-definizzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet specifi¢i ghas-
setturi, sabiex ittejjeb il-legibbilta taghha.

Barra minn hekk, iddahhlu d-definizzjonijiet generali li jirrizultaw mill-allinjament mad-
Dec¢izjoni tal-NLF.

3.2. Il-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri dwar il-kundizzjonijiet tal-provvista tal-
gass fit-territorju taghhom

Ir-Regolament propost fih 1-Artikolu 2(2) kurrenti tad-Direttiva 2009/142/KE, 1i skontu 1-
Istati Membri jridu jikkomunikaw it-tipi ta’ gass u pressjonijiet tal-provvista korrispondenti
uzati fit-territorji taghhom u kwalunkwe bidla fil-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass
taghhom lil Stati Membri ohrajn u 1-Kummissjoni Ewropea. Imbaghad, dan it-taghrif jigi
ppubbikat fil-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea (GU)'®.

Dan it-taghrif huwa ferm importanti ghall-manifatturi peress li 1-kundizzjonijiet tal-provvista
tal-gass fil-post fejn apparat li jaharqu fjuwils gassuzi jintuza huma ferm importanti ghat-
thaddim sikur u korrett tieghu. Ghaldagstant, dan l-aspett irid jittiched f’kunsiderazzjoni mill-
manifattur diga fil-fazi ta’ disinn.

Id-disponibilita ta’ taghrif adegwat hija wkoll il-prerekwizit ghad-determinazzjoni tal-marka
jew marki tal-"kategorija tal-apparat" 1i jridu jkunu indikatu fuq l-apparat u huma definiti
mill-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (CEN). Bhalissa, dan it-taghrif huwa
pprovdut fi standard armonizzat hEN 437:2003+A1:2009 u fi standards armonizzati Ewrope;j
specifici ghall-prodotti.

18 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2004:296:0002:0007:EN:PDF
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Madankollu, peress li t-taghrif ippubblikat bhalissa mhuwiex bizzejjed, hemm bzonn li jigu
determinati l-parametri 1i ghandhom ikunu komunikati mill-Istati Membri sabiex ikunu
zgurati l-adegwatezza u l-komparabbilta ta’ dan it-taghrif.

Barra minn hekk, bhaissa qed jigu zviluppati b’mod rapidu I-kundizzjonijiet tal-provvista tal-
gass fl-Unjoni. Dan huwa dovut, fost l-ohrajn, ghall-objettiv generali tal-Unjoni li zzid is-
sehem tal-energiji minn sorsi rinnovabli. Ghalhekk, dejjem iktar gassijiet minn sorsi mhux
konvenzjonali'” ser ikunu forniti kemm permezz ta’ netwerks izolati lokali kif ukoll billi jigu
injettati f'netwerks ta’ distribuzzjoni tal-gass naturali.

Minkejja t-tentattivi li jintlahaq grad oghla ta’ armonizzazzjoni tal-kwalitajiet tal-gass
madwar l-Ewropa®, it-tnaqqis gradwali fis-soris ta’ gass estratt minn ¢erti kampijiet tal-gass u
s-sostituzzjoni taghhom ma’ bijogass ser iwasslu ghal diversita dejjem ikbar ta’ kwalitajiet ta’
gass.

Peress li t-tipi ta’ gass u l-pressjonijiet tal-provvista taghhom mhumiex soggetti ghal
armonizzazzjoni fil-qafas tad-Direttiva 2009/142/KE u ma jistghux ikunu soggetti ghat-tali
armonizzazzjoni skont din il-proposta, il-kwistjoni tal-kwalita tal-gass trid tittiched
f’kunsiderazzjoni fil-proposta sabiex tigi zgurata r-rabta mas-sikurezza u l-prestazzjoni tal-
apparati.

Ghaldagstant, importanti li din il-proposta tizgura li l-manifatturi ghandhom taghrif adegwat
dwar it-tipi ta’ gass u pressjonijiet tal-provvista disponibbli peress li l-apparati tal-gass huma
ferm sensittivi ghall-kompozizzjoni tal-fjuwil. Bic¢ijiet ta’ taghrif inadegwati jew neqsin
matul il-fazi ta’ disinjar jistghu jwasslu ghal apparati bi prestazzjoni mhux sikura u/jew mhux
korretta (ez. livell ta’ effi¢jenza energetika mnaqqas b’mod sinifikanti) li jitqieghdu fis-suq.

Ghaldagstant, il-proposta tiddefinixxi I-parametri li ghandhom ikunu inkluzi fil-
komunikazzjonijiet, sabiex tkun Zgurata ahjar il-kompatibbilta tal-apparati mal-
kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass u tipprovdi ghal forma armonizzata ghal dawk il-
komunikazzjonijiet.

3.3. Tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ apparati u fittings tal-gass fis-suq, obbligi ta’
operaturi ekonomi¢i, marki CE, moviment liberu

Il-proposta fiha d-dispozizzjonijiet tipi¢i ghal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni
relatata mal-prodotti u tistabbilixxi 1-obbligi tal-operaturi ekonomici relevanti (manifatturi,
rapprezentanti awtorizzati, importaturi u distributuri), skont id-Dec¢izjoni tal-NLF.

Skont id-Direttiva 2009/142/KE, fittings ma ghandhomx il-marka CE fughom (peress li
lanqas ma huma soggetti ghal procedura ta’ klawzola ta’ salvagwardja). Fittings mhumiex
apparati li jaharqu fjuwils gassuzi, izda prodotti intermedji maghmulin b’mod separat u
disponibbli biss bejn professjonisti u intizi li jigu inkorporati f’apparat qabel ma jitqieghed
fis-suq. Skont id-Direttiva 2009/142/KE, il-fittings iridu jkunu akkumpanjati minn ¢ertifikat 1i
jiddikjara I-konformitda taghhom mad-dispozizzjonijiet tad-Direttivau 1i jiddikjara I-
karatteristi¢i taghhom u kif ghandhom ikunu inkorporati f’apparat jew immuntati biex jassistu
fiz-zamma tal-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli ghall-apparati lesti. Peress li d-

19 Perezempju, fjuwil gassuz prodott minn bijomassa fejn ‘bijomassa’ tfisser il-frazzjoni bijodegradabbli

ta’ prodotti, skart u residwi ta’ orgini bijologika mill-agrikoltura (inkluzi sustanzi vegetali u ta’ origini
minn annimali), forestrija u industriji relatati inkluzi s-sajd u l-akkwakultura, kif ukoll il-frazzjoni
bijodegradabbli ta’ skart industrijali u municipali.

20 Mandat M400 - Fazi I: Standardizzazzjoni fil-qasam tal-kwalitajiet tal-gass, Rapport finali,
CEN/BT/WG 197 (2012) li jevalwa l-impatt tal-varjazzjonijiet fil-kwalita tal-gass H fuq l-imgiba tal-
apparati konformi mal-GAD.

Mandat M475: Il-mandat moghti lis-CEN ghall-istandards ghall-bijometan ghall-uzu fit-trasport u injezzjoni
f’pajpijiet tal-gass naturali.
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disinn xieraq ta’ fitting jikkontribwixxi ghat-thaddim korrett u sikur ta’ apparat lest u peress li
r-riskji relatati mal-gass ta’ apparat jistghu jkunu vvalutati biss wara inkorporazzjoni tal-
fitting, ir-Regolament propost izomm id-dispozizzjoni ezistenti skont liema fittings ma
ghandhomx il-marka CE fughom. Madankollu, sabiex titjieb i¢-carezza, ic-Certifikat li
jakkumpanja l-fittings skont id-Direttiva 2009/142/KE gie kkwalifikat bhala “Certifikat ta’
konformita tal-fitting”, sabiex jigi definit ahjar il-kontenut tieghu u tigi ¢carata r-relazzjoni
tieghu mar-rekwizit ta’ dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE skont legizlazzjoni ta’
armonizzazzjoni ohra tal-Unjoni li possibilment hija applikabbli.

3.4. Standards armonizzati

[1-konformita mal-istandards armonizzati tipprovdi ghal presuppozizzjoni ta’ konformita mar-
rekwiziti essenzjali. Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jistabbilixxi qafas legali orizzontali
ghall-istandardizzazzjoni Ewropea. Ir-Regolament fih, fost 1-ohrajn, dispozizzjonijiet dwar it-
talbiet ta’ standardizzazzjoni mill-Kummissjoni lill-Organizzazzjoni Ewropea ghall-
Istandardizzazzjoni, dwar il-pro¢edura ghal oggezzjonijiet ghal standards armonizzati u fuq il-
parte¢ipazzjoni tal-partijiet interessati fil-process ta’ standardizzazzjoni. Konsegwentement,
id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/142/KE 1i jkopru l-istess aspetti ma regghux iddahhlu
f’din il-proposta ghal ragunijiet ta’ certezza legali.

3.5. Korpi notifikati

Funzjonament xieraq tal-korpi notifikati huwa kru¢jali biex jigi zgurat livell gholi ta’
protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza u ghall-kunfidenza tal-partijiet interessati kollha fis-
sistema ta’ Appro¢¢ Gdid.

Ghalhekk, skont id-Decizjoni tal-NLF, il-proposta tirrinforza l-kriterji tan-notifika ghall-
entitajiet i jinnotifikaw u tintroduci rekwiziti specific¢i ghall-awtoritajiet i jinnotifikaw.

3.6 Valutazzjoni tal-konformita

b

[l-proposta  zzomm il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita pprovduti fid-
Direttiva 2009/142/KE. Madankollu, taggorna l-moduli korrispondenti b’konformita mad-
Dec¢izjoni tal-NLF.

B’mod partikolari, izzomm ir-rekwizit ghal intervent ta’ korp notifikat fil-fazi ta’ disinn u
produzzjoni tal-apparati u l-fittings kollha.

Barra minn hekk, izzomm l-approc¢ attwali ghall-fazi ta’ disinn, li skontu l-ezami tat-tip tal-
prodott mill-korp notifikat tiehu I-forma ta’ ezami tal-apparat jew il-fitting kompluti.

Ghalhekk, skont I-Artikolu 4(6) tad-Decizjoni tal-NLF, tipprovdi biss ghall-ezami tat-tip tal-
UE - tip ta’ produzzjoni, peress li 1-ezami tad-dokumentazzjoni teknika flimkien mal-ezami
tat-tip komplut huwa meqjus, bhal fid-Direttiva 2009/142/KE, 1i jikkorrispondi ahjar ghar-
riskji gholjin relatati mas-sikurezza tal-gass.

3.7. Atti ta’ implimentazzjoni u ddelegati

b

[l-proposta taghti s-setgha lill-Kummissjoni sabiex tadotta, fejn xieraq, atti ta
implimentazzjoni biex tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’
korpi notifikati li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw ir-rekwiziti ghan-notifika
taghhom. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ser ikunu adottati skont id-dispozizzjonijiet dwar I-
atti ta’ implimentazzjoni stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-
modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-eZer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni.
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[1-proposta taghti s-setgha lill-Kummissjoni sabiex tadotta, fejn xieraq, atti ddelegati skont 1-
Artikolu 290 tat-Trattat fir-rigward tal-kontenut u l-forma tal-komunikazzjonijiet tal-Istati
Membri relatati mal-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass fit-territorju taghhom, sabiex
jittiehdu f’kunsiderazzjoni l-izviluppi teknici.

3.8. Dispozizzjonijiet finali

Ir-Regolament propost ser isir applikabbli sentejn wara 1i jidhol fis-sehh biex jaghti bizzejjed
zmien lil manifatturi, korpi notifikati, Stati membri u Korpi Ewropej ta’ Standardizzazzjoni,
halli jadattaw ghar-rekwiziti 1-godda.

Madankollu, id-dezinjazzjoni ta’ korpi notifikati skont il-proc¢ess u r-rekwiziti 1-godda trid
tibda ftit wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Dan ser jizgura li sad-data ta’
applikazzjoni tar-Regolament propost, ser ikunu gew dezinatj bizzejjed korpi notifikati skont
ir-regoli I-godda sabiex ikunu evitati problemi fil-kontinwita tal-produzzjoni u l-provvista tas-
sug.

Hija prevista dispozizzjoni transitorja ghac-certifikati mahrugin minn korpi notifikati skont
id-Direttiva 2009/142/KE sabiex il-hazniet ikunu jistghu jigu assorbiti u tigi zgurata
transizzjoni bla intoppi ghar-rekwiziti 1-godda.

Id-Direttiva 2009/142/KE ser tigi revokata u sostitwita mir-Regolament propost.

3.9. Kompetenza tal-Unjoni, bazi legali, prin¢ipju ta’ sussidjarjeta u forma legali

Bazi legali

[l-proposta hija msejsa fuq 1-Artikolu 114 tat-Trattat.

Prin¢ipju ta’ sussidjarjeta

[l-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta huwa pertinenti b’mod partikolari fir-rigward tad-
dispozizzjonijiet mizjudin godda 1li ghandhom I-ghajn li jtejbu l-infurzar effettiv tad-
Direttiva 2009/142/KE, jigifieri 1-obbligi tal-operaturi ekonomici, id-dispozizzjonijiet dwar it-

traccabilita, id-dispozizzjonijiet dwar il-valutazzjoni u n-notifika tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-
konformita.

L-esperjenza bl-infurzar tal-legizlazzjoni wriet li I-mizuri mehudin fil-livell nazzjonali wasslu
ghal approcc¢i divergenti u ghal trattament differenti tal-operaturi ekonomici fl-Unjoni, xi haga
li xxekkel l-objettivi tad-Direttiva 2009/142/KE. Jekk jittiehdu azzjonijiet fil-livell nazzjonali
biex jindirizzaw il-problemi, dawn jirriskjaw li joholqu xkiel ghall-moviment liberu tal-
prodotti. Barra minn hekk, azzjoni fil-livell nazzjonali hija limitata ghall-kompetenza
territorja ta’ Stat Membru. Azzjoni koordinata fil-livell tal-Unjoni tista’ tilhaq ahjar 1-ghanijiet
stabbiliti, u b’mod partikolari ser taghmel is-sorveljanza as-suq iktar effettiva. B’hekk, huwa
iktar xieraq li I-azzjoni tittiehed fil-livell tal-Unjoni.

Proporzjonalita

Skont il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, il-modifiki proposti ma jmorrux lil hinn milli hemm
bzonn biex jilhqu l-objettivi stabbiliti.

L-obbligi I-godda jew modifikati ma jimponux pizijiet u kostijiet zejda fuq l-industrija -
spe¢jament fuq imprizi zghar u ta’ daqs medju - jew amministrazzjonijiet. Fejn ikun gie
identifikat 1i I-modifiki ghandhom impatti negattivi, l-analizi tal-impatti tal-opzjoni sservi
sabiex tipprovdi l-iktar rispons xieraq ghall-problemi identifikati. Numru ta’ modifiki
jikkonc¢ernaw it-titjib tac¢-carezza tad-Direttiva ezistenti bla ma jiddahhlu rekwiziti godda li
jinvolvu kost mizjud.
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Teknika legizlattiva uzata
[l-proposta tiehu I-forma ta’ Regolament.

I1-bidla proposta minn Direttiva ghal Regolament tichu f’kunsiderazzjoni l-objettiv generali
tal-Kummissjoni li thaffef l-ambjent regolatorju u I-bzonn li tizgura implimentazzjoni
uniformi fi hdan 1-Unjoni tal-legizazzjoni proposta.

Ir-Regolament propost huwa msejjes fuq I-Artikolu 114 tat-Trattat u ghandu 1-ghan 1i jizgura
I-funzjonament xieraq tas-suq intern ghal apparati tal-gass. Jimponi regoli ¢ari u dettaljati li
ser isiru applikabbli b’mod uniformi fl-istess hin fi hdan 1-Unjoni.

Skont il-prin¢ipji ta’ armonizzazzjoni totali, 1-Istati Membri mhumiex awtorizzati jimponu
rekwiziti iktar stringenti jew addizzjonali fil-legizlazzjoni nazzjonali taghhom ghat-tqeghid
fis-suq ta’ apparati tal-gass. B’mod partikolari, ir-rekwiziti essenzjali obbligatorji u I-
proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i ghandhom jigu segwiti mill-manifatturi jridu
jkunu l-istess fl-Istati Membri kollha.

L-istess japplika fir-rigward tad-dispozizzjonijiet li ddahhlu bhala rizultat tal-allinjament mad-
Decizjoni tal-NLF. Dawk id-dispozizzjonijiet huma ¢ari u preé¢izi bizzejjed biex jigu applikati
direttament mill-operaturi kkon¢ernat.

Xorta wahda, 1-obbligi pprovduti ghall-Istati Membri, bhall-obbligu ta’ valutazzjoni, hatra u
notifika tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita mhumiex trasposti bhalatali fil-ligi nazzjonali
izda implimentati mill-Istati Membri permezz tal-arrangamenti regolatorji u amministrattivi
necessarji. Dan mhux ser jinbidel meta l-obbligi kkon¢ernati huma stabbiliti " Regolament.

Ghaldagstant, l-Istati Membri kwazi ma ghandhom ebda flessibilita fit-traspozizzjoni ta’
Direttiva fil-ligi nazzjonali taghhom. Madankollu, 1l-ghazla ta’ Regolament ser
tippermettilhom jiffrankaw l-ispejjez assoc¢jati mat-traspozizzjoni ta’ Direttiva.

Barra minn hekk, Regolament jevita r-riskju ta’ traspozizzjonijiet divergenti possibbli ta’
Direttivi mill-Istati Membri differenti, li jista’ jwassal ghal livelli differenti ta’ protezzjoni tas-
sikurezza u johloq ostakli ghas-suq intern, u b’hekk ixekkel l-implimentazzjoni effettiva
tieghu.

Il-bidla minn Direttiva ghal Regolament mhijiex ser twassal ghal xi bidla fl-approc¢¢
regolatorju.

Il-karatteristiéi tal-Appro¢¢ Gdid ser jinzammu bis-shih, b’mod partikolari I-flessibilita
moghtija lill-manifatturi fl-ghaza tal-mezzi uzati biex jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali
u fl-ghazla tal-pro¢edura uzata, fost il-pro¢eduri disponibbli ta’ valutazzjoni tal-konformita,
biex tintwera l-konformita tal-apparati tal-gass. Il-mekkanizmi ezistenti li jsostnu I-
implimentazzjoni tal-legizlazzjoni (process ta’ standardizzazzjoni, gruppi ta’ hidma,
kooperazzjoni amministrattiva, l-izvilupp ta’ dokumenti ta’gwida, e¢¢.) mhumiex ser ikunu
affettwati mill-ghamla tal-istrument legali.

Apparti minn hekk, I-ghazla ta’ Regolament ma tfissirx li I-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet
huwa centralizzat. L-Istati Membri jzommu I-kompetenza tagghhom, ez. fir-rigward tad-
dezinjazzjoni u l-akkreditazzjoni ta’ korpi notifikati, sorveljanza tas-suq u azzjoni ta’ infurzar
u ta’ definizzjoni tal-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass taghhom sa fejn il-kwalitajiet tal-
gass mhumiex armonizzati fil-livell tal-Unjoni.

Fl-ahhar, l-uzu ta’ Regolamenti fil-qasam tal-legizlazzjoni tas-suq intern jippermetti, anki
b’konformita mal-preferenza ddikjarata mill-partijiet interessati, li jigi evitat ir-riskju ta’ ‘gold
plating’. Jippermetti lill-manifatturi sabiex jahdmu direttament bit-test tar-Regolament
minflok ma jkollhom bzonn joqoghdu jidentifikaw u jezaminaw 28 ligi ta’ traspozizzjoni.
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Fuq din il-bazi, huwa meqjus li 1-ghazla ta’ Regolament hija l-iktar soluzzjoni xierqa ghall-
partijiet kollha involuti peress li tippermetti ghal applikazzjoni iktar rapida u koerenti tal-
legizlazzjoni proposta u ser tistabbilixxi ambjent regolatorju ¢ar ghall-operaturi ekonomiéi.

4. IMPLIKAZZJONI TAL-BAGIT
Din il-proposta ma ghandha ebda implikazzjoni ghall-bagit tal-Unjoni.

5. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI

Revoka tal-legizlazzjoni ezistenti

L-adozzjoni tal-proposta ser twassal ghar-revoka tad-Direttiva 2009/142/KE.
Zona Ekonomika Ewropea

Il-proposta tikkon¢erna z-ZEE u ghalhekk ghandha tkun estiza ghaz-Zona Ekonomika
Ewropea.

12
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2014/0136 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
dwar taghmir li juza fjuwils gassuzi

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Europea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew?,

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:
(1)

2

3)

Id-Direttiva 2009/142/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward taghmir li juza
]-gass tistabbilixxi** regoli ghat-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ apparati li jaharqu fjuwils
gassuzi.

Id-Direttiva 2009/142/KE hija msejsa fuq il-prin¢ipji tal-Approcé Gdid, kif stipulat fir-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-7 ta' Mejju 1985 dwar approc¢ gdid ghall-armonizzazzjoni
u l-istandards tekni¢i®. B’hekk, tistabbilixxi biss ir-rekwiziti essenzjli ghal apparati li
jaharqu fjuwils gassuzi, filwaqt lid-dettalji tekni¢i huma adottati mill-Kumitat
Ewropew  ghall-Istandardizzazzjoni (CEN) u |-Kumitat Ewropew ghall-
Istandardizzazzjoni Elettroteknika (Cenelec) skont ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-Istandardizzazzjoni Ewropea®’. II-
konformita mal-istandards armonizzati stabbiliti, li n-numri ta’ referenza taghhom
huma ppubblikati fil-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, tipprovdi presuppozizzjoni
ta’ konformitda mar-rekwiziti tad-Direttiva 2009/142/KE. L-esperjenza ghallmet li
dawk il-principji bazi¢i hadmu sew f’dan is-settur u ghandhom jinzammu u promossi
iktar.

L-esperjenza mill-implimentazzjoni tad-Direttiva 2009/142/KE wriet il-bzonn ta’
modifika ta’ uhud mid-dispozizzjonijiet taghha sabiex jigu ¢carati u aggornati u
b’hekk tigi zgurata certezza legali fir-rigward tad-definizzjonijiet relatati mal-kamp ta’

21
22

23
24

GUucCl...L,[...I p.[.--]

Id-Direttiva 2009/142/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill of 30 November 2009 rigward taghmir
li juza 1-gass (GU L 330, 16.12.2009, p.10).

GU C 136, 4.6.1985, p.1.

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-
Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u
2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-
Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p.12).
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applikazzjoni taghha, il-kontenut tal-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri tat-tipi ta’
gass u l-pressjonijiet tal-provvista taghhom u ¢erti rekwiziti essenzjali.

Peress li certi aspetti tad-Direttiva 2009/142/KE ghandhom jigu riveduti u jittejbu, fl-
interessi tac-carezza dik id-Direttiva ghandha tigi revokata. Peress li l-kamp ta’
applikazzjoni, ir-rekwiziti essenzjali u l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita jridu
jkunu identi¢i fl-Istati Membri kollha, kwazi ma hemm ebda flessibilita fit-
traspozizzjoni ta' Direttiva msejsa fuq il-prinipji tal-Appro¢¢ il-Gdid fil-ligi
nazzjonali. Biex jigi simplifikat il-qafas regolatorju, id-Direttiva 2009/142/KE
ghandha tigi sostitwita minn Regolament, li huwa l-istrument legali xieraq peress li
jimponi regoli ¢ari u dettaljati 1i ma jaghtux lok ghal traspozizzjoni divergenti mill-
Istati Membri u b’hekk tigi zgurata implimentazzjoni uniformi fi hdan I-Unjoni.

Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar qafas
komuni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti *° tistabbilixxi gafas komuni ta’
prin¢ipji generali u dispozizzjonijiet ta’ referenza mahsubin sabiex japplikaw fi hdan
il-legizlazzjoni li tarmonizza 1-kundizzjonijiet ghall-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ prodotti
sabiex tipprovdi bazi koerenti ghar-revizjoni jew ir-riformulazzjonijiet ta’ dik il-
legizlazzjoni. Sabix tigi zgurata konsistenza ma’ legizlazzjoni ta’ prodotti settorjali
ohrajn, id-Direttiva 2009/142/KE ghandha tigi adattata ghal dik id-Decizjoni.

Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
r-rekwiziti  ghall-akkreditament u  ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-
kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti *° jistabbilixxi dispozizzjonijiet orizzontali dwar I-
akkreditazzjoni tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita [,sorveljanza tas-suq ta’
prodotti u kontrolli fuq prodotti minn pajjizi terzi,] u I-marka CE.

Ir-Regolament (UE) Nru[.../...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*’ [dwar

sorveljanza tas-suq ta’ prodotti] jipprovdi regoli dettaljati dwar is-sorveljanza tas-suq u
fuq il-kotnrolli ta’ prodotti 1i jidhlu fl-Unjoni minn pajjizi terzi, inkluzi apparati li
jaharqu fjuwils gassuzi. Jistabbilixxi wkoll pro¢edura ta’ klawzola ta’ salvagwardja. L-
Istati Membri ghandhom jorganizzaw u jaghmlu sorveljanza tas-suq, jahtru
awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u jispecifikaw is-setghat u d-dmirijiet taghhom.
Ghandhom jistabbilixxu wkoll programmi ta’ sorveljanza tas-suq specifi¢i ghas-setturi
u ohrajn generali.

IlI-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2009/142/KE ghandu jinzamm. Dan ir-
Regolament ghandu japplika ghal apparati 1i jaharqu fjuwils gassuzi u ghal fittings
inkorporati f’apparat 1i jaharaq fjuwils gassuzi. Apparati li jaharqu fjuwils gassuzi
huma apparati domesti¢i u mhux domesti¢i mahsubin ghal numru ta’ applikazzjonijiet
specifici.

Dan ir-Regolament ghandu jkollu l-ghan li jizgura l-funzjonament tas-suq intern ta’
apparati li jaharqu fjuwils gassuzi u ta’ fittings fir-rigward tar-riskji ta’ sikurezza tal-
gass u effi¢jenza energetika.

25

26

27

Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar qafas
komuni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti u li thassar id-Decizjoni 93/465/KEE (GU L 218,
13.8.2008, p.82).

Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 1li
jistabbilixxi  r-rekwiziti  ghall-akkreditament u  ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-
kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93 (GU L 218,
13.8.2008, p.30).

GULL..LL..1p.[..]
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Dan ir-Regolament ma ghandux japplika meta legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni ohra
tal-Unjoni tkun tkopri b’mod iktar specifiku l-aspetti koperti minn dan ir-Regolament.
Dan jinkludi I-mizuri mahrugin mid-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill®® 1i tistabbilixxi qafas ghar-rekwiziti ghall-ekodisinn.

L-Artikolu 6 ta' dan ir-Regolament izomm lill-Istati Membri milli jimponi rekwiziti
aktar stretti dwar is-sahha, is-sikurezza u I-konservazzjoni tal-energija li jwasslu ghal
projbizzjoni, restrizzjoni jew trazzin tad-disponibbilta fis-suq u t-tqeghid fis-servizz ta'
apparat li jkun konformi ma' dan ir-Regolament. Madankollu, din id-dispozizzjoni ma
taffettwax il-possibbilta 1i 1-Istati Membri, meta jkunu qed jimplimentaw Direttiva
ohra tal-UE, jimponu rekwiziti li jolqtu l-effi¢jenza energetika tal-prodotti, inkluz I-
apparat tal-gass, sakemm dawn il-mizuri jkunu kompatibbli mat-Trattat.

Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*® dwar il-promozzjoni
tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli tirrikjedi li 1-Istati Membri jintroducu fir-
regolamenti u l-kodic¢i tal-bini taghhom mizuri xierqa li jzidu s-sehem tat-tipi kollha
tal-energija minn ghejjun rinovabbli fis-settur tal-bini. Id-Direttiva 2010/31/EU tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija®
tirrikjedi li I-Istati Membri jiffissaw rekwiziti dwar ir-rendiment minimu tal-energija
ghall-bini u l-elementi tal-bini rekwiziti sistemici fir-rigward tar-rendiment kumplessiv
tal-energija tas-sistemi tekni¢i tal-bini li jigu stallati fbini ezistenti. Id-
Direttiva 2012/27/EU tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-effi¢jenza fl-
energija’’ tirrikjedi 1i 1-Istati Membri jiehdu mizuri sufficjenti li progressivament
inaqgsu I-konsum tal-energija f'oqsma differenti inkluz fil-bini.

Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-obbligu li I-Istati Memrbi jadottaw mizuri
nazzjonali fir-rigward tal-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinovabbli u fir-
rigward tal-effi¢jenza energetika tal-bini skont id-Direttivai 2009/28/KE, 2010/31/UE
u 2012/27/UE. Huwa konsistenti mal-ghanijiet ta' dawn id-Direttivi li l-mizuri
nazzjonali jafu f'certi ¢irkustanzi jillimitaw l-istallazzjoni ta' apparati tal-gass li jkunu
konformi mal-uzu razzjonali tar-rekwizit tal-energija ta' dan ir-Regolament, sakemm
it-tali rekwiziti ma jikkostitwixxux ostaklu mhux gustifikabbli ghas-sugq.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi necessarji biex jizguraw li l-apparati li
jaharqu fjuwils gassuzi jitqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq u jithaddmu biss meta
ma jkunux ta’ periklu ghas-sikurezza ta’ persuni, annimali domesti¢i u proprjeta, meta
uzati b’mod normali.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ma jaffettwawx l-intitolament tal-Istati
membri sabiex jistabbilixxu regoli li jikkon¢ernaw kummissjonar jew spezzjonijiet
perjodici ta’ apparati li jaharqu fjuwils gassuzi sabiex jizguraw l-installazzjoni, l-uzu u
l-manutenzjoni korretti taghhom.

28

29

30

31

Id-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi
qafas ghall-iffissar ta’ rekwiziti ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (GU L 285,
31.10.2009, p.10).

Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-
promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-
Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE (GU L 140, 5.6.2009, p.16).

Id-Direttiva 2010/31/EU tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 2010 dwar ir-rendiment
tal-bini fl-uzu tal-energija (GU L 153, 18.6.2010, p.13).

Id-Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar I-effi¢jenza
fl-energija, 1i temenda d-Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u
2006/32/KE (GU L 315, 14.11.2012, p.1).
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Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ma jaffettwawx I-intitolament tal-Istati
membri sabiex jistabbilixxu rekwiziti li jqisu nec¢essarji dwar aspetti ta’ installazzjoni,
kundizzjonijiet ta’ ventilazzjoni tal-ispazju u aspetti relatati mas-sikurezza tal-bini
nnifsu u r-rendiment tieghu fl-uzu tal-energija, diment 1i dawk id-dispozizzjonijiet ma
jimponux rekwiziti ta’ disinjar fuq l-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi.

Peress 1i dan ir-Regolament ma jkoprix it-tali riskji kkagunati minn apparati li jaharqu
fluwils gassuzi fil-kaz ta’ installazzjoni, manutenzjoni jew uzu skorretti, l-Istati
Membri huma mheggin jiehdu mizuri li jizguraw li l-pubbliku jkun jaf bir-riskji
marbutin mal-prodotti ta’ kombustjoni u b’mod partikolari I-monossidu tal-karbonju.

Ghad li dan ir-Regolament ma jirregolax il-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass fl-
Istati Membri, ghandu jiehu f"kunsiderazzjoni I-fatt li fl-Istati Membri hemm fis-sehh
kundizzjonijiet differenti fir-rigward ta’ tipi ta’ gass u pressjonijiet tal-provvista fin-
nuqqas ta’ armonizzazzjoni tal-karatteristici tekni¢i tal-fjuwil gassuz. Il1-kompozizzjoni
u l-ispecifikazzjonijiet tat-tipi ta’ gass u l-pressjonijiet tal-provvista fil-post fejn
jithaddem apparat li jaharqu fjuwils gassuzi huma ferm importanti ghall-funzjonament
sikur u korrett taghhom u ghalhekk dan l-aspett ghandu jittiehed f’kunsiderazzjoni sa
mill-fazi ta’ disinn tal-apparati sabiex tigi zgurata l-kompatibbilta taghhom mat-tip(i)
ta’ gass u pressjoni(jiet) tal-provvista li huwa mahsub ghalihom.

Sabiex jigi evitat xkiel ghall-kummer¢ fir-rigward ta’ apparati li jaharqu fjuwils
gassuzi ghal ragunijiet relatati mal-fatt li l-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass
ghadhom mhumiex armonizzati u b’hekk ikun zgurat bizzejjed taghrif tal-operaturi
ekonomici, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Istati membri I-ohrajn u lill-
Kummissjoni t-tipi ta’ gass u l-pressjonijiet tal-provvista uzati fit-territorju taghhom u
kwalunkwe bidla fihom fil-hin.

Il-komunikazzjoni tat-tipi ta’ gass u pressjonijiet tal-provvista mill-Istati Membri
ghandu jkun fiha t-taghrif relevanti ghall-operaturi ekonomic¢i. F’dan il-qafas, is-sors
primarju tal-fjuwil gassuz fornit mhuwiex relevanti ghall-karatteristi¢i, il-prestazzjoni
u l-kompatibbilta tal-apparati i jaharqu fjuwils gassuzi mal-kundizzjonijiet tal-
provvista tal-gass komunikati.

Meta jiddeterminaw il-familji ta’ gass u l-gruppi ta’ gass uzati fit-territorju taghhom, 1-
Istati Membri huma mheggin jiehdu fkunsiderazzjoni I-hidma kurrenti ta’
standardizzazzjoni li tikkon¢erna kwalitajiet ta’ gass u b’hekk jizguraw 1i madwar I-
Unjoni jkun hemm approc¢¢ koerenti u koordinat lejn armonizzazzjoni tal-fjwuils
gassuzi permezz ta’ standardizzazzjoni.

Meta, b’konformita mad-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali’> u I-hidma kurrenti ta’
standardizzazzjoni tas-CEN fuq l-ispecifikazzjonijiet tal-kwalita ta’ gass, 1-Istati
Membri jiehdu mizuri konkreti ghal uzu iktar mifrux tal-bijogass billi jinjettaw it-tali
gass fin-netwerk ta’ distribuzzjoni tal-gass jew billi jiddistribwixxu t-tali gass permezz
ta’ sistemi izolati, ghandhom jaraw li jaggornaw il-komunikazzjoni taghhom fil-hin
dwar it-tipi f'kaz li l-kwaita tal-gass fornit ma jibqax jaqa’ fi hdan il-medda ta’ kwalita
diga komunikata.

Meta l-Istati Membri jistabbilixxu l-pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali taghhom skont id-
Direttiva 2009/28/KE sabiex jikkonformaw mal-obbligu taghhom li jzidu l-percentwal

32

Id-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211,14.8.2009,
p-94).

16

MT



MT

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

€1y

(32)

(33)

ta’ energiji rinnovabbli u b’mod partikolari 1-bijogass fil-konsum totali tal-energija,
huma mheggin iqisu l-possibilitajiet ta’ injezzjoni tat-tali gassijiet fin-netwerk ta’
distribuzzjoni tal-gass.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji biex jizguraw li I-kundizzjonijiet
tal-provvista tal-gass ma jikkostitwixxux xkiel ghall-kummer¢ u 1i ma jillimitawx it-
thaddim ta’ apparati li jaharqu fjuwils gassuzi li huma kompatibbli mal-kundizzjonijiet
lokali tal-provvista tal-gass.

Apparati li jaharqu fjuwils gassuzi koperti minn dan ir-Regolament u li jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet tieghu ghandhom jibbenefikaw mill-prin¢ipju ta’ moviment
liberu tal-prodotti. It-tali apparati ghandhom ikunu awtorizzati jithaddmu diment li
huma kompatibbli mal-kundizzjonijiet lokali tal-provvista tal-gass.

Il-marka tal-kategorija ta’ apparati indikata fuq il-pjanca tad-dejta tal-apparat
tistabbilixxi rabta diretta mal-familji ta’ gass u/jew gruppi ta’ gass li ghalihom apparat
li jahraq fjuwils gassuzi intghazel bhala wiehed li jahraq b’mod sikur fil-livell ta’
prestazzjoni mehtieg u b’hekk jizgura l-kompatibbilta tal-apparat mal-kundizzjonijiet
lokali tal-provvista tal-gass.

Ir-rekwiziti essenzjali dwar is-sikurezza, is-sahha u l-uzu razzjonali tal-energija
ghandhom ikunu rrispettati sabiex jigi zgurat li apparati li jaharqu fjuwils gassuzi
huma sikuri meta jintuzaw b’mod normali fil-livell ta’ prestazzjoni mixtieq.

Ir-rekwiziti essenzjali dwar is-sikurezza, is-sahha u l-uzu razzjonali tal-energija
ghandhom ikunu rrispettati sabiex jigi zgurat li apparati li jaharqu fjuwils gassuzi
huma sikuri meta jintuzaw b’mod normali fil-livell ta’ prestazzjoni mixtieq.

L-operaturi ekonomi¢i ghandhom ikunu responsabbli mill-konformita tal-apparati li
jaharqu fjuwils gassuzi u tal-fittings mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, fir-rigward
tar-rwoli rispettivi taghhom fil-katina tal-provvista, sabiex ikun zgurat livell gholi ta’
protezzjoni tal-interessi pubbli¢i, bhas-sahha, is-sikurezza, l-uzu razzjonali tal-energija
u l-protezzjoni tal-konsumaturi u utenti ohrajn, annimali domesti¢i u proprjeta u biex
tkun garantita kompetizzjoni leali fis-suq tal-Unjoni.

L-operaturi ekonomic¢i kollha li jintervjenu fil-katina tal-provvista u distribuzzjoni
ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jigi zgurat li jqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-
suq biss dawk l-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi li huma konformi ma’ dan ir-
Regolament. Jehtieg 1i tkun prevista distribuzzjoni ¢ara u proporzjonata tal-obbligi li
jikkorrispondu mar-rwol ta’ kull operatur ekonomiku fil-process tal-katina tal-
forniment u tad-distribuzzjoni.

[l-manifattur, li jkollu konoxxenza dettaljata tad-disinn u tal-process tal-produzzjoni,
huwa fl-ahjar pozizzjoni li jesegwixxi l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita
shiha. Il-valutazzjoni tal-konformita ghalhekk ghandha tibqa’ 1-obbligu tal-manifattur
biss.

[l-manifattur ghandu jipprovdi taghrif suffi¢jenti u dettaljat dwar l-uzu mahsub tal-
apparat li jaharqu fjuwils gassuzi sabiex ikunu zgurati installazzjoni, thaddim, uzu u
manutenzjoni korretti u sikuri tieghu. It-tali taghrif jaf ikollu bzonn jinkludi I-
ispecifikazzjonijiet teknici tal-interfac¢ja bejn l-apparat u l-ambjent ta’ installazzjoni
tieghu.

Sabiex tkun iffacilitata 1-komunikazzjoni bejn l-operaturi ekonomic¢i, I-awtoritajiet ta’
sorveljanza tas-suq nazzjonali u l-konsumaturi, I-Istati Membri ghandhom
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jinkoraggixxu lill-operaturi ekonomic¢i jinkludu indirizz tal-websajt minbarra I-indirizz
postali.

Hemm bzonn li jigi zgurat li l-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi u I-fittings minn
pajjizi terzi li jidhlu fis-suq tal-Unjoni jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament, u b’mod partikolari li 1-manifatturi jkunu ghamlu I-proc¢eduri xierqa ta’
valutazzjoni tal-konformita fir-rigward ta’ dawk l-apparati u I-fittings. Ghaldagstant
ghandha ssir dispozizzjoni ghall-importaturi sabiex jaraw li l-apparati li jaharqu
fluwils gassuzi u l-fittings li jqieghdu fis-suq jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament u li ma jgeghdux fis-suq apparati u fittings li ma jikkonformawx mat-tali
rekwiziti jew jipprezentaw riskju. Ghandha ssir dispozizzjoni wkoll ghall-importaturi
sabiex jaraw li saru l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita u li 1-marka tal-apparat
u d-dokumentazzjoni tieghu mfassla mill-manifatturi huma disponibbli ghal spezzjoni
mill-awtoritajiet supervizorji kompetenti.

Id-distributur jaghmel apparat li jaharaq fjuwils gassuzi jew fitting disponibbli fis-suq
wara li jkun tqieghed fis-suq mill-manifattur jew l-importatur u ghandu jagixxi bir-
reqqa kollha sabiex jizgura li t-tqandil tieghu tal-apparat jew il-fitting ma jaffettwax
b’mod avvers il-konformita tieghu.

Meta jqieghed fis-suq apparat 1i jaharaq fjuwils gassuzi jew fitting, kull importatur
ghandu jindika fuq l-apparat jew il-fitting ismu, I-isem kummercjali rregistrat jew il-
marka kummerc¢jali rregistrata u lI-indirizz postali fejn jista’ jigi kkuntattjat. Ghandhom
ikunu pprovduti eccezzjonijiet f’kazijiet fejn id-dags u l-ghamla tal-apparat jew il-
fitting ma jippermettux li dan isir. Dan jinkludi kazijiet 1i fihom l-importatur ikollu
jiftah l-imballagg biex iqieghed l-isem u l-indirizz tieghu fuq il-prodott.

Kwalunkwe operatur ekonomiku li jew iqieghed apparat li jaharaq fjuwils gassuzi jew
fitting fis-suq taht ismu jew il-marka kummer¢jali tieghu stess jew jimmodifika
apparat li jahraq fjuwils gassuzi jew fitting b’tali mod li I-konformita mar-rekwiziti ta’
dan ir-Regolament tista’ tkun affettwata ghandu jitqies li huwa I-manifattur u ghandu
jassumi l-obbligi tal-manifattur.

Id-distributuri u l-importaturi, peress li huma qrib is-suq, ghandhom ikunu involuti fil-
kompiti ta’ sorveljanza tas-suq imwettqin mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, u
ghandhom ihejju ruhhom biex jiehdu sehem b’mod attiv, billi jipprovdu lil dawk I-
awtoritajiet bit-taghrif kollu mehtieg relatat mal-apparat li jahraq fjuwils gassuzi jew
il-fitting ikkonc¢ernat.

L-izgurar ta’ trac¢cabbilta ta’ taghmir li jahraq fjuwils gassuzi jew fitting fi hdan il-
katina shiha tal-provvista jghin sabiex is-sorveljanza tas-suq issir ehfef u iktar
effi¢cjenti. Sistema ta’ traccabbilta effi¢jenti thaffef il-kompitu tal-awtoritajiet ta’
sorveljanza tas-suq ta’ traccar tal-operaturi ekonomi¢i li ghamlu apparati i jaharqu
fluwils gassuzi jew fittings mhux konformi disponibbli fis-suq.

Dan ir-Regolament ghandu jkun limitat ghall-espressjoni tar-rekwiziti essenzjali.
Sabiex tithaffef il-valutazzjoni tal-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti, hemm bzonn li
tkun tista’ ssir presuppozizzjoni ta’ konformita ghal apparati li jaharqu fjuwils gassuzi
jew fittings li huma konformi ma’ standards armonizzati li huma adottati skont ir-
Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-
Istandardizzazzjoni Ewropea® sabiex jigu espressi specifikazzjonijiet teknici dettaljati

33

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-
Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u
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ta’ dawk ir-rekwiziti, spe¢jalment fir-rigward tad-disinn, il-manifattura, it-thaddim, 1-
ittestjar tal-uzu razzjonali tal-energija u l-installazzjoni ta’ apparati li jaharqu fjuwils
gassuzi.

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jipprovdi ghal procedura ghal oggezzjonijiet
kontra standards armonizzati fejn dawk l-istandards ma jissodisfawx kompletament ir-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

Sabiex l-operaturi ekonomi¢i ikunu jistghu juru u l-awatoritajiet kompetenti jizguraw
li l-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi jew il-fittings imqeghdin ghad-dispozizzjoni fis-
suq jikkonfermaw mar-rekwiziti essenzjali, hemm bzonn li jsir provvediment ghall-
proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita. Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tistabbilixxi
moduli ghal proc¢eduri ta’ valutazzjoni tal-konformita 1i jinkludu pro¢eduri mill-anqas
sal-aktar stretti, fi proporzjon mal-livell ta’ riskju involut u I-livell ta’ sikurezza
mehtiega. Sabiex tkun zgurata l-koerenza intersettorjali u biex ikunu evitati varjanti ad
hoc, il-pro¢eduri dwar il-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jintghazlu minn fost
dawk il-moduli.

[lI-manifatturi ta’ apparati li jaharqu fjuwils gassuzi ghandhom ifasslu dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE biex jipprovdu t-taghrif mehtieg skont dan ir-Regolament dwar il-
konformita ta’ apparat mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament u ta’ kwalunkwe
legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni ohra relevanti tal-Unjoni.

Biex jigi zgurat access effettiv ghat-taghrif ghal skopijiet ta’ sorveljanza tas-suq, it-
taghrif mehtieg biex jigu identifikati 1-Atti kollha applikabbli tal-Unjoni ghal apparat li
jahraq fjuwils gassuzi ghandu jkun disponibbli f’dikjarazzjoni wahda ta’ konformita
tal-UE.

Il-manifatturi ta’ fittings ghandhom johorgu Certifikat ta’ konformita tal-fitting biex
jipprovdu taghrif mehtieg skont dan ir-Regolament fuq il-konformita tal-fitting mar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. F’kaz li 1-fitting huwa soggett anki ghal legizlazzjoni
ta’ armonizzazzjoni ohra tal-Unjoni, il-manifatturi tal-fittings ghandhom, fejn relevanti
johorgu dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE anki ma’ dik il-legizlazzjoni.

Il-marka CE, li tindika l-konformita ta’ apparat 1i jahraq fjuwils gassuzi hija I-
konsegwenza vizibbli ta’ process shih li jinvolvi valutazzjoni tal-konformita f’sens
wiesa’. Il-prin¢ipji generali li jirregolaw il-marka CE u r-relazzjoni taghha ma’ marki
ohrajn huma stipulati fir-Regolament (KE) Nru 765/2008. Regoli li jirregolaw it-
twahhil tal-marka CE ghandhom jigu stipulati f’dan ir-Regolament.

[l-fittings mhumiex apparati li jaharqu fjuwils gassuzi, izda prodotti intermed;i
mqeghdin ghad-dispozizzjoni bejn professjonisti u mahsubin sabiex jigu inkorporati
f’apparat. Peress li d-disinn xieraq ta’ fitting jikkontribwixxi ghall-funzjonament
korrett u sikur ta’ apparat lest u peress li r-riskji relatati mal-gass ta’ apparat jistghu
jigu valutati biss wara l-inkorporazzjoni tal-fitting, huwa xieraq li I-fittings ma
jkollhomx il-marka CE fughom.

Kontroll tal-konformita ta’ apparati 1i jaharqu fjuwils gassuzi u tal-fittings mar-
rekwiziti essenzjali pprovduti f’dan ir-Regolament huwa necessarju sabiex tigi
pprovduta protezzjoni effettiva ghal utenti u partijiet terzi.

Sabiex tkun zgurata konformita tal-apparati li jaharqu fjuwils gassuzi mar-rekwiziti
essenzjali, hemm bzonn li jigu stabbiliti pro¢eduri xierqa ta’ valutazzjoni tal-

2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-
Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p.12).
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konformita li ghandhom ikunu segwiti mill-manifattur. Dawk il-proc¢eduri ghandhom
jigu stabbiliti mill-moduli ta’ valutazzjoni tal-konformita stabbiliti fid-Dec¢izjoni Nru
768/2008/KE.

[l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita stabbiliti f’dan ir-Regolament jirrikjedu 1-
intervent tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, li jigu notifikati mill-Istati Membri
lill-Kummissjoni.

L-esperjenza wriet li l-kriterji stabbiliti fid-Direttiva 2009/142/KE 1i korpi tal-
valutazzjoni tal-konformitd ghandhom josservaw biex ikunu notifikati lill-
Kummissjoni mhumiex suffi¢jenti biex jizguraw livell uniformi gholi ta’ operat ta’
dawn il-korpi fl-Unjoni kollha. 1zda huwa essenzjali li I-korpi kollha ta’ valutazzjoni
tal-konformita jwettqu 1-funzjonijiet taghhom fuq l-istess livell u skont kundizzjonijiet
ta’ kompetizzjoni gusta. Dan jitlob li jkunu stabbiliti rekwiziti obbligatorji ghall-korpi
ta’ valutazzjoni ta’ konformita li jixtiequ li jkunu notifikati sabiex jaghtu servizzi ta’
valutazzjoni ta’ konformita.

Sabiex ikun zgurat livell konsistenti tal-kwalita tal-valutazzjoni tal-konformita jehtieg
ukoll li jkunu ffissati rekwiziti ghall-awtoritajiet 1i jinnotifikaw u korpi ohrajn involuti
fil-valutazzjoni, fin-notifika u I-monitoragg tal-korpi notifikati.

Jekk korp tal-valutazzjoni tal-konformita juri konformita mal-kriterji stabbiliti fi
standards armonizzati, ghandu jkun presupponut li jikkonforma mar-rekwiziti
korrispondenti stabbiliti f’dan ir-Regolament.

Is-sistema stabbilita f’dan ir-Regolament ghandha tkun ikkomplementata mis-sistema
ta’ akkreditazzjoni kif prevista fir-Regolament (KE) Nru 765/2008. Billi I-
akkreditazzjoni hija mezz essenzjali ta’ verifika tal-kompetenza ta’ korpi tal-
valutazzjoni tal-konformita, ghandha tintuza wkoll ghal finijiet ta’ notifika.

L-akkreditazzjoni trasparenti kif prevista fir-Regolament (KE) Nru 765/2008, li
tizgura I-livell necessarju ta’ fiduc¢ja fic-cCertifikati ta’ konformita, ghandha tkun
ikkunsidrata mill-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali fl-Unjoni kollha bhala I-mezz
ippreferut 1li juri I-kompetenza teknika tal-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita.
Madankollu, l-awtoritajiet nazzjonali jistghu jqisu li ghandhom f’idejhom il-mezzi
xierqa biex jaghmlu dik il-valutazzjoni huma stess. F’dawn il-kazijiet, sabiex ikun
zgurat livell xieraq ta’ kredibbilta tal-valutazzjonijiet ezegwiti minn awtoritajiet
nazzjonali ohra, huma ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-
ohra l-evidenza dokumentarja mehtiega li turi I-konformita tal-korpi ta’ valutazzjoni
tal-konformita evalwati, mar-rekwiziti regolatorji rilevanti.

Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita sikwit jaghtu b’subappalt partijiet mix-xoghol
taghhom konness mal-valutazzjoni tal-konformita jew jghadduh lil sussidjarju. Biex
ikun salvagwardjat livell gholi ta’ protezzjoni mehtieg ghall-apparat li jahraq
karburanti gassuzi li jitqieghdu fis-suq tal-Unjoni, huwa essenzjali li s-subappaltaturi
tal-valutazzjoni tal-konformita u s-sussidjarji jissodisfaw l-istess rekwiziti bhall-korpi
notifikati fir-rigward tat-twettiq ta’ kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita. Ghalhekk
huwa importanti li 1-valutazzjoni tal-kompetenza u l-prestazzjoni ta’ korpi 1i trid tigi
notifikata u lI-monitoragg ta’ korpi diga notifikati jkopru wkoll l-attivitajiet mwettqa
minn subappaltaturi u sussidjarji.

Jehtieg 1i jizdiedu l-effi¢jenza u t-trasparenza tal-procedura tan-notifika u b’mod
partikolari, li tigi adattata ghal teknologiji godda biex tkun tista’ ssir notifika onlajn.

Ladarba korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita jistghu joffru s-servizzi taghhom fit-
territorju kollu tal-Unjoni, huwa xieraq li Stati Membri ohra u l-Kummissjoni
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jinghataw l-opportunita i jaghmlu oggezzjonijiet fir-rigward tal-korp notifikat. Huwa,
ghalhekk importanti li jkun previst perjodu li matulu kull dubju jew thassib dwar il-
kompetenza tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita jkunu jistghu jigu kkjarifikati
qabel ma jibdew jahdmu bhala korpi notifikati.

Fl-interessi tal-kompetittivita huwa kru¢jali li l-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita
japplikaw il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita minghajr ma joholqu xi piz bla
bzonn ghall-operaturi ekonomic¢i. Ghall-istess raguni u biex ikun zgurat trattament
ugwali ta’ operaturi ekonomici, ghandha tkun zgurata l-konsistenza fl-applikazzjoni
teknika tal-moduli. Dak jista’ jsir l-ahjar permezz ta’ koordinazzzjoni u kooperazzjoni
xierqa bejn korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, is-setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu kkonferiti lill-
Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom ikunu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi r-regoli ghall-
ezerizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni®*.

[l-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni
li jitolbu I-Istat Membru tan-notifika jiechu mizuri korrettivi fir-rigward ta’ korpi
notifikati 1i ma jissodisfawx jew m’ghadhomx jissodisfaw ir-rekwiziti ghan-
notifikazzjoni taghhom.

Sabiex jittiehdu f’kunsiderazzjoni l-izviluppi teknici, is-setghat ta’ adozzjoni skont I-
Artikolu 290 tat-Trattat ghandhom jigu delegati lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
emendi fil-kontenut u I-forma tal-komunikazzjonijiet tal-Istat Membru fuq il-
kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass fit-territorju taghhom.

[I-Kummissjoni, meta tkun qieghda thejji u tfassal atti delegati, ghandha tizgura
trasmissjoni simultanja, f"waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

Hemm bzonn li jigi pprovdut ghal arrangamenti transitorji li jippermettu t-tqeghid
ghad-dispozizzjoni fis-suq jew it-thaddim ta’ apparati li jaharqu fjuwils gassuzi u
fittings 1i diga tqieghdu fis-suq skont id-Direttiva 2009/142/KE.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur ta’
dan ir-Regolament u jizguraw 1i huma implimentati. Dawk il-penali ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Peress 1i 1-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jizgura li l-apparati 1i jaharqu
fluwils gassuzi fis-suq jissodisfaw ir-rekwiziti 1i jipprovdu ghal livell gholi ta’
protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza tal-utenti u protezzjoni ta’ annimali domestic¢i jew
proprjeta u ghal uzu razzjonali tal-energija, filwaqt li jkun iggarantit il-finzjonament
tas-suq intern ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghaldagstant,
minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni
tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif
stabbilit f’dak Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1li huwa
mehtieg sabiex jinkiseb dak 1-ghan.

Id-Direttiva 2009/142/KE ghandha ghalhekk tigi revokata.

34

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 1i
jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p.13).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Kamp ta’ applikazzjoni
(1) Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal apparati u fittings.

2) Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, apparat ghandu jitgies li huwa ‘uzat b’mod
normali’ meta jkunu ssodisfati I-kundizzjonijiet i gejjin:
(a) huwa installat b’mod korrett u servizzjat b’mod regolari skont l-istruzzjonijiet
tal-manifattur.

(b) jintuza b’varjazzjoni normali fil-kwalita tal-gass u bidla normali fil-pressjoni
tal-provvista.

(c) jintuza skont l-iskop mahsub tieghu jew b’mod li jista’ jkun ragonevolment
previst.

3) Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal:

(a) Apparati ddisinjati b’mod specifiku sabiex jintuzaw fil-processi industrijali
mwettqin f’bini industrijali.

(b) Apparati ddisinjati b’mod specifiku sabiex jintuzaw fuq ingenji tal-ajru u
ferroviji.

(c) Apparati ddisinjati b’'mod specifiku ghal skopijiet ta’ ricerka ghal uzu
temporanju fil-laboratorju.

(4) Meta, ghall-apparati jew il-fittings, l-aspetti koperti minn dan ir-Regolament huma
koperti b’mod iktar specifiku minn atti ohrajn tal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni
tal-Unjoni, dan ir-Regolament ma ghandux japplika jew ghandu jieqaf japplika ghat-
tali apparati jew fittings fir-rigward ta’ dawk l-aspetti.

(5) Ir-rekwizit essenzjali dwar 1-uzu razzjonali tal-energija fil-punt 3.5 tal-Anness I ta'

dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghall-apparati koperti minn mizura mahruga
skont 1-Artikolu 15 tad-Direttiva 2009/125/KE.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(D) ‘apparati’ tfisser apparati li jaharqu fjuwils gassuzi uzati ghat-tisjir, it-thessih, il-
kundizzjonament tal-arja, it-tishin tal-post, il-produzzjoni ta’ ilma shun, it-tidwil u I-
hasil, peress li anki forced draught burners u korpi ta’ tishin ghandhom ikunu
mghammrin bit-tali burners;

2) “fittings’ tfisser strumenti ta’ sikurezza, strumenti ta’ kontroll jew strumenti ta’
regolamentazzjoni u sottoassemblaggi taghhom, imqgeghdin fis-suq b’mod separat
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ghal uzu kummer¢jali u mfasslin sabiex jigu inkorporati f’apparat li jahraq fjuwils
gassuzi jew li ghandhom jigu mmuntati biex jikkostitwixxu t-tali apparat;

‘hruq’ tfisser process li fih fjuwil gassuz jirreagixxi ma’ ossigenu li jipproduci shana
jew dawl;

“hasil’ tfisser il-process shih ta’ hasil, inkluz it-tnixxif u I-moghdija;

3

fjluwil gassuz’ tfisser kwalunkwe fjuwil 1i huwa fi stat gassuz b’temperatura ta’ 15
°C taht pressjoni ta’ 1 bar;

‘process industrijali’ tfisser l-estrazzjoni, it-tkabbir, l-irfinar, l-ipprocessar, il-
produzzjoni, il-manifattura jew it-thejjija ta’ materjali, pjanti, annimali tal-irziezet,
prodotti tal-annimali, ikel jew prodotti ohrajn ghall-uzu kummer¢jali taghhom;

““disinn specifiku’ tfisser disinn ghal apparat meta dak id-disinn ikun mahsub biss
sabiex jindirizza bzonn specifiku ghal process specifiku;

‘bini industrijali’ tfisser kwalunkwe mezz 1i bih l-attivita ewlenija mwettqa hija
process industrijali li tkun soggetta ghal regolamenti nazzjonali specifici dwar is-
sahha u s-sikurezza;

‘familja ta’ gass’ tfisser grupp ta’ fjuwils gassuzi b’imgiba ta’ hruq simili marbutin
flimkien minn medda ta’ indicijiet Wobbe;

‘grupp ta’ gass’ tfisser medda specifikata ta’ indi¢ci Wobbe fi hdan dik il-familja
kkoncernata;

‘indici Wobbe’ tfisser indikatur tal-interkambjabbilta ta’ gassijiet karburanti uzati
biex titgabbel il-produzzjoni ta’ energija ta’ kombustjoni ta’ gassijiet karburanti
b’kompozizzjoni differenti f’apparat;

‘kategorija ta’ apparat’ tfisser I-identifikazzjoni ta’ familji ta’ gass u/jew gruppi ta’
gass li apparat huwa mfassal biex jahraq b’mod sikur u bil-livell ta’ prestazzjoni
mixtieq, kif indikat mill-marka ta’ kategorija tal-apparat, iddeterminata mis-CEN;

‘tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ apparati fis-suq’ tfisser kwalunkwe provvista ta’
apparati ghad-distribuzzjoni jew l-uzu fis-suq tal-Unjoni matul attivita kummerc¢jali,
kemm jekk bi hlas jew b’xejn;

‘tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ fittings fis-suq’ tfisser kwalunkwe provvista ghal uzu
kummer¢jali ta’ fittings ghad-distribuzzjoni fis-suq tal-Unjoni fid-dawl tal-
inkorporazzjoni f’apparat jew immuntat sabiex jikkostitwixxi t-tali apparat, kemm
jekk bi hlas jew b’xejn;

‘efficjenza energetika’ tfisser il-proporzjon ta’ produzzjoni ta’ prestazzjoni ta’
apparat mal-input ta’ energija;

‘tqeghid fis-suq’ tfisser l-ewwel darba 1i apparat jew fitting jitqieghed fis-suq tal-
Unjoni;

‘thaddim’ tfisser l-ewwel uzu ta’ apparat jew l-ewwel uzu tieghu ghall-iskopijiet tal-
manifattur stess;

‘manifattur’ tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmanifattura apparat
jew fitting jew li tiddisinja jew timmanifattura t-tali apparat jew fitting, u tqieghed
fis-suq dak il-prodott bl-isem jew il-marka kummer¢jali tieghu;
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‘rapprezentant awtorizzat’ tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fi
hdan 1-Unjoni li r¢iviet mandat bil-miktub minn manifattur sabiex tagixxi fismu fir-
rigward ta’ kompiti specifikati;

‘importatur’ tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fi hdan 1-Unjoni
li tqieghed fis-suq tal-Unjoni apparat jew fitting minn pajjiz terz;

‘distributur’ tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika fil-katina tal-provvista,
minbarra l-manifattur jew l-importatur, 1i jqieghed apparat jew fitting ghad-
dispozizzjoni fis-sugq;

‘operaturi ekonomici’ tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, l-importatur u
d-distributur;

‘specifikazzjoni teknika’ tfisser dokument 1i jippreskrivi rekwiziti tekni¢i li
ghandhom ikunu ssodisfati minn apparat jew fitting;

‘standard armonizzat’ tfisser standard armonizzat kif definit fl-Artikolu 2(1)(c) tar-
Regolament (UE) Nru 1025/2012;

‘akkreditazzjoni’ tfisser akkreditazzjoni kif definita fl-Artikolu 2(10) tar-Regolament
(KE) Nru 765/2008;

‘korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni’ tfisser korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni kif
definit fl-Artikolu 2(11) tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

‘valutazzjoni tal-konformita’ tfisser il-process li juri jekk gewx issodisfati r-rekwiziti
essenzjali ta’ dan ir-Regolament relatati ma’ apparat jew fitting;

‘korp tal-valutazzjoni tal-konformita’ tfisser korp 1i jwettaq attivitajiet ta’
valutazzjoni tal-konformita inkluzi 1-kalibrazzjoni, l-ittestjar, i¢c-certifikazzjoni u I-
ispezzjoni;

‘“‘sejha lura’ tfisser kwalunkwe mizura mmirata sabiex tikseb ir-ritorn ta’ apparat li
diga tqieghed ghad-dispozizzjoni ghall-utent finali,

irtirar’ tfisser kwalunkwe mizura mmirata sabiex tipprevjeni apparat jew fitting fil-
katina tal-provvista milli titqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq;

““marka CE’ tfisser marka li permezz taghha l-manifattur jindika li I-apparat huwa
konformi mar-rekwiziti applikabbli stabbiliti fil-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-
Unjoni li tipprovdi ghat-twahhil taghha.

‘legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni’ tfisser kull legizlazzjoni tal-Unjoni
li tarmonizza I-kundizzjonijiet ghall-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ prodotti;

Artikolu 3

Tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq u thaddim
L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li l-apparati
jistghu jitgieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq u mhaddmin biss jekk jissodisfaw ir-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.
L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa kollha sabiex jizguraw li I-fittings
jistghu jsiru disponibbli fis-suq biss jekk jissodisfaw ir-rekwiziti imposti minn dan ir-
Regolament.
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Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-intitolament tal-Istati Membri sabiex
jistabbilixxu r-rekwiziti li jistghu jqisuhom necessarji biex jizguraw li persuni,
annimali domestic¢i u proprjeta huma protetti matul 1-uzu normali tal-apparati, diment
li dan ma jfissirx modifiki fit-tali apparati.

Artikolu 4

Kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u I-Istati Membri I-
ohrajn, it-tipi ta’ gass u pressjonijiet tal-provvista korrispondenti ta’ fjuwils gassuzi
uzati fit-territorju taghhom u fil-hin kwalunkwe bidla fihom, skont ir-rekwiziti
stipulati fl-Anness II.

[1-Kummissjoni ghandha tizgura li dan it-taghrif huwa ppubblikat fil-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5

Rekwiziti essenzjali

Apparati u fittings ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali li japplikaw ghalihom
stipulati fl-Anness 1.

(1

2

3)

Article 6

Moviment liberu

L-Istati Membri ma ghandhomx, ghal ragunijiet relatati mal-aspetti koperti minn dan
ir-Regolament, jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni fis-suq u t-thaddim ta’ apparati 1li jikkonformaw ma’ dan ir-
Regolament.

L-Istati Membri ma ghandhomx, ghal ragunijiet relatati mar-riskji koperti minn din
ir-Regolament, jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni fis-suq ta’ fittings li jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-possibilita li l-Istati Membri jipprovdu
ghal mizuri fir-rigward tal-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli u

ghall-effi¢jenza energetika tal-bini, skont id-Direttivi 2009/28/KE, 2010/31/UE u
2012/27/UE. Tali mizuri ghandhom ikunu kompatibbli mat-Trattat.
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KAPITOLU II
OBBLIGI TAL-OPERATURI EKONOMICI

Artikolu 7 [Artikolu R2 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Obbligi tal-manifatturi

Meta jqieghdu l-apparat jew il-fittings taghhom fis-suq, il-manifatturi ghandhom
jizguraw li dawn gew iddisinjati u mmanifatturati skont ir-rekwiziti essenzjali
stabbiliti fl-Anness I.

[I-manifatturi tal-apparati jew il-fittings ghandhom ifasslu d-dokumenti teknici
msemmijin fl-Anness III u jwettqu l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita
relevanti msemmija fl-Artikolu 14 jew jaraw li titwettaq.

Meta l-konformita ta’ apparat ma’ rekwiziti applikabbli tkun intweriet permezz tal-
procedura msemmija fl-ewwel sottoparagrafu, il-manifatturi ghandhom ifasslu
dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u jwahhlu l-marka CE.

Meta I-konformita ta’ fitting mar-rekwiziti applikabbli tkun intweriet permezz tal-
procedura msemmija fl-ewwel sottoparagrafu, il-manifatturi ghandhom ifasslu
Certifikat ta’ konformita tal-fitting.

[I-manifatturi ghandhom izommu d-dokumentazzjoni teknika u d-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE ghal 10 snin wara li l-apparat ikun tqieghed fis-suq.

Il-manifatturi ghandhom izommu d-dokumenti teknic¢i u ¢-Certifikat ta’ konformita
tal-fitting ghal 10 snin wara li I-fitting jitqieghed fis-suq.

[I-manifatturi ghandhom jaraw li jkollhom fis-sehh proceduri biex il-produzzjoni ta’
serje tibqa’ konformi. Bidliet fid-disinn jew il-karatteristic¢i tal-apparat jew il-fitting u
bidliet fl-istandards armonizzati jew fi specifikazzjonijiet tekni¢i ohrajn li
b’referenza ghalihom hija ddikjarata 1-konformita tal-apparat jew il-fitting ghandhom
jittiehdu f’kunsiderazzjoni b’mod adegwat.

Meta jitqies xieraq fir-rigward tar-riskju pprezentat minn apparat jew fitting, il-
manifatturi ghandhom, biex iharsu s-sahha u s-sikurezza tal-konsumaturi u utenti
finali ohrajn, iwettqu testijiet tal-kampjun tal-apparat imqieghed ghad-dispozizzjoni
fis-suq, jinvestigaw, u, jekk ikun hemm bzonn, izommu registru ta’ Imenti ta’
apparati u fittings mhux konformi, u jsejhu lura t-tali apparati, u ghandhom izommu
d-distributuri mgharrfin bi kwalunkwe monitoragg bhal dan.

[lI-manifatturi ghandhom jizguraw li l-apparati jew il-fittings taghhom ghandhom
numru tat-tip, tal-lott jew tas-serje jew element iehor 1i bih ikunu jistghu jigu
identifikati.

Meta d-dags jew l-ghamla tal-apparat jew il-fitting ma jippermettux li jsir hekk, il-
manifatturi ghandhom jizguraw li fl-imballagg hemm ipprovdut it-taghrif mehtieg.

[I-manifatturi ghandhom jindikaw isimhom, I-isem kummercjali rregistrat jew il-
marka kummerc¢jali rregistrata, l-indirizz postali li fuqu jistghu jigu kkuntattjati fuq I-
apparat jew, meta dan ma jkunx possibbli, fuq l-imballagg u fl-istruzzjonijiet li
jakkumpanjaw l-apparat. L-indirizz irid jindika punt uniku fejn jista’ jigi kkuntattjat
il-manifattur. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b'lingwa li tinftichem fac¢ilment
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mill-konsumaturi u utenti ohrajn u l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq kif
determinat mill-Istat Membru kkonc¢ernat.

[I-manifatturi ghandhom jindikaw isimhom, I-isem kummercjali rregistrat jew il-
marka kummercjali rregistrata, 1-indirizz postali li fuqu jistghu jigu kkuntattjati fuq
il-fitting jew, meta dan ma jkunx possibbli, fuq l-imballagg u fl-istruzzjonijiet li
jakkumpanjaw il-fitting. L-indirizz irid jindika punt uniku fejn jista’ jigi kkuntattjat
il-manifattur.

[I-manifatturi ghandhom jizguraw li l-apparat huwa akkumpanjat minn struzzjonijiet
u taghrif dwar is-sikurezza skont il-punt 1.5 tal-Anness I, f’lingwa li facilment tista’
tinftichem mill-konsumaturi u utenti finali ohrajn, kif iddeterminat mill-Istat
Membru kkon¢ernat. Dawn l-istruzzjonijiet u informazzjoni ta’ sikurezza ghandhom
ikunu ¢ari, jistghu jinftichmu u jintgharfu.

Il-manifatturi ghandhom jizguraw li I-fitting huwa akkumpanjat mi¢-Certifikat ta’
konformita tal-fitting li, fost l-ohrajn, ikun fih struzzjonijiet ghall-inkorporazzjoni
jew l-assemblagg, l-aggustament, it-thaddim u I-manutenzjoni skont il-punt 1.7 tal-
Anness I, f’lingwa 1i facilment tista’ tinftichem mill-manifatturi tal-apparati. L-
istruzzjonijiet ghandhom ikunu ¢ari, jinftiechmu u intelligibbli.

Manifatturi li jqisu jew li ghandhom raguni ghaliex jemmnu li apparat jew fitting li
qieghdu fis-suq mhuwiex konformi ma’ dan ir-Regolament ghandhom jiehdu I-
mizuri korrettivi necessarji minnufih sabiex l-apparat jew il-fitting isir konformi,
jirtirawh jew isejhulu lura, kif xieraq. Barra minn hekk, fejn l-apparat jew il-fitting
jipprezenta riskju, il-manifatturi ghandhom jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri fejn huma jkunu ghamlu l-apparat jew il-
fitting disponibbli fis-suq ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari,
dwar in-nuqqas tal-konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda.

[I-manifatturi ghandhom, wara talba ragunata minn awtoritd kompetenti nazzjonali,
jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha necessarja biex juru I-
konformita tal-apparat jew tal-fitting ma’ dan ir-Regolament, b’lingwa li tkun tista’
tinftichem fac¢ilment minn dik l-awtorita. Dik l-informazzjoni u dokumentazzjoni
tista’ tigi pprovduta fforma stampata jew f’forma elettronika. Ghandhom
jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, fuq talba taghha, dwar kwalunkwe azzjoni mehuda
biex jigu eliminati r-riskji imposti mill-apparati jew il-fittings li qieghdu fis-suq.

Artikolu 8 [Artikolu R3 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Rapprezentanti awtorizzati
Permezz ta’ mandat bil-miktub, manifattur jista’ jahtar rapprezentant awtorizzat.

L-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 7(1) u t-tfassil ta’ dokumentazzjoni teknika ma
ghandhomx ikunu parti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

Rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat ricevuti
mill-manifattur. Il-mandat ghandu jippermetti lir-rapprezentant awtorizzat sabiex tal-
inqas jaghmel dan li gej:

(a) izomm id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u d-dokumentazzjoni teknika
ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ta’ sorveljanza ghal 10 snin wara
li l-apparat ikun tqieghed fis-suq;
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(b) izomm i¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting u d-dokumentazzjoni teknika
ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ta’ sorveljanza ghal 10 snin wara
li I-fitting ikun tqieghed fis-sugq;

(c) wara talba motivata minn awatorita nazzjonali kompetenti, jipprovdi lil dik 1-
awtorita bit-taghrif u d-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex juri I-konformita
tal-apparat jew il-fitting;

(d) jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, fuq talba taghhom, fuq
kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji imposti mill-apparati
jew il-fittings koperti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

Artikolu 9 [Artikolu R4 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Obbligi tal-importaturi

L-importaturi ghandhom iqieghdu fis-suq biss dawk l-apparati jew il-fittings li huma
konformi.

Qabel iqieghdu apparat fis-suq, l-importaturi ghandhom jizguraw 1i l-manifattur
ghamel il-procedura xierqa ta’ valutazzjoni tal-konformita skont I-Artikolu 14.
Ghandhom jizguraw li l-manifattur fassal id-dokumentazzjoni teknika, li l-apparat
ghandu fuqu I-marka CE u huwa akkumpanjat minn struzzjonijiet u taghrif dwar is-
sikurezza skont il-punt 1.5 tal-Anness I, u li I-manifattur ikkonforma mar-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 7(5) u (6) rispettivament.

Qabel ma jqieghdu fitting fis-suq, l-importaturi ghandhom jizguraw li l-manifattur
ghamel il-proc¢edura xierqa ta’ valutazzjoni tal-konformita skont 1-Artikolu 14.
Ghandhom jizguraw li l-manifattur fassal id-dokumentazzjoni teknika, li I-fitting
huwa akkumpanjat mi¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting li, fost l-ohrajn, fih 1-
istruzzjonijiet ghall-inkorporazzjoni jew l-assemblagg, 1-aggustament, it-thaddim u 1-
manutenzjoni skont il-punt 1.7 tal-Anness I, u li l-manifattur ikkonforma mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7(5) u (6) rispettivament.

Meta importatur iqis jew ikollu raguni ghaliex jemmen li apparat jew fitting
mhuwiex konformi mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness [, ma ghandux
igieghed l-apparat jew il-fitting fis-suq sakemm isir konformi. Barra minn hekk, fejn
l-apparat jew il-fitting jipprezenta riskju, I-importatur ghandu jinforma lill-manifattur
u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar dan.

L-importaturi ghandhom jindikaw isimhom, l-isem kummerc¢jali rregistrat jew il-
marka kummercjali rregistrata u l-indirizz postali li fuqu jistghu jigu kkuntattjati
dwar l-apparat jew meta dan ma jkunx possibbli, fuq I-imballagg tieghu u fl-
istruzzjonijiet 1i jakkumpanjaw l-apparat. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu
f’lingwa li tinftichem fa¢ilment mill-konsumaturi u utenti finali ohrajn u I-
awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq kif determinat mill-Istat Membru kkoncernat.

L-importaturi ghandhom jindikaw isimhom, l-isem kummerc¢jali rregistrat jew il-
marka kummercjali rregistrata u l-indirizz postali li fuqu jistghu jigu kkuntattjati
dwar il-fitting jew meta dan ma jkunx possibbli, fuq I-imballagg tieghu. 1d-dettalji ta’
kuntatt ghandhom ikunu f’lingwa li tinftiehem fac¢ilment mill-manifatturi tal-apparat
u l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq kif determinat mill-Istat Membru kkonc¢ernat.

L-importaturi ghandhom jizguraw li l-apparat ikun akkumpanjat minn struzzjonijiet u
informazzjoni ta’ sikurezza skont il-punt 1.5 tal-Anness I, ipprovduti b’lingwa li tkun
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tista’ tinftichem fac¢ilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, skont kif jigi
stabbilit mill-Istat Membru koncernat.

L-importaturi ghandhom jizguraw li l-fitting huwa akkumpanjat mi¢-Certifikat ta’
konformita tal-fitting li, fost l-ohrajn, ikun fih struzzjonijiet ghall-inkorporazzjoni
jew l-assemblagg, l-aggustament, it-thaddim u I-manutenzjoni skont il-punt 1.7 tal-
Anness I, f'lingwa li fac¢ilment tista’ tinftichem mill-manifatturi tal-apparat, kif
determinat mill-Istat Membru kkon¢ernat.

L-importaturi ghandhom jizguraw li, filwaqt li apparat jew fitting huwa taht ir-
responsabilita taghhom, il-kundizzjonijiet ta’ hzin jew trasport ma jirriskjawx il-
konformita taghhom mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness I.

Meta jqisu li dan huwa xieraq fir-rigward tar-riskji pprezentati minn apparat jew
fitting, l-importaturi, sabiex iharsu s-sahha u s-sikurezza tal-utenti, u wara talba
ggustifikata kif xieraq mill-awtoritajiet kompetenti, ghandhom iwettqu test kampjun
tal-apparati jew il-fittings imqeghdin fis-suq, jinvestigaw, u, jekk ikun hemm bzZonn,
izommu registru ta’ Imenti fuq apparati jew fittins mhux konformi u jsejhu lura t-tali
apparati, u ghandhom izommu lid-distributuri mgharrfin bi kwalunkwe monitoragg
bhal dan.

L-importaturi li jqisu jew li ghandhom raguni ghaliex jemmnu li apparat jew fitting li
qieghdu fis-suq mhuwiex konformi ma’ dan ir-Regolament ghandhom jiehdu I-
mizuri korrettivi necessarji minnufih sabiex l-apparat jew il-fitting isir konformi,
jirtirawh jew isejhulu lura, jekk xieraq. Barra minn hekk, meta l-apparat jew il-fitting
jipprezenta riskji, l-importaturi dlonk ghandhom jgharrfu lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti tal-Istati Membri li fih qieghdu l-apparat jew il-fitting ghad-dispozizzjoni
fis-suq dwar dan, billi jaghtu dettalji, b’mod partikolari, fuq in-nuqqas ta’ konformita
u dwar kwalunkwe mizura korrettiva mehuda.

Importaturi, ghal 10 snin wara li l-apparat ikun tqieghed fis-suq, ghandhom izommu
kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq u ghandhom jizguraw 1i d-dokumentazzjoni teknika tkun
disponibbli ghal dawk l-awtoritajiet jekk jitolbuha.

Importaturi, ghal 10 snin wara li I-fitting ikun tqieghed fis-suq, ghandhom izommu
kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-Fitting ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq u jizguraw li d-dokumentazzjoni teknika tkun disponibbli
ghal dawk l-awtoritajiet jekk jitolbuha.

L-importaturi ghandhom, wara talba ragunata minn awtorita kompetenti nazzjonali,
jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha necessarja biex juru I-
konformita tal-apparat jew il-fitting, b’lingwa li tkun tista’ tinftichem fac¢ilment minn
dik l-awtorita. Dik l-informazzjoni u dokumentazzjoni tista’ tigi pprovduta f’forma
stampata jew f’forma elettronika. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awtorita,
wara talba minghandha, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-
riskji prezentati mill-apparat jew fittings li huma jkunu qgieghdu fis-suq.

Artikolu 10 [Artikolu RS tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Obbligi tad-distributuri

Meta jqieghdu apparat jew fitting disponibbli fis-suq, id-distributuri ghandhom
jagixxu bir-reqqa fir-rigward tar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.
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Qabel ma jqieghdu apparat ghad-dispozizzjoni fis-suq, id-distributuri ghandhom
jivverifikaw li l-apparat ghandu fuqu l-marka CE u 1li huwa akkumpanjat minn
struzzjonijiet u taghrif dwar is-sikurezza skont il-punt 1.5 tal-Anness I, f’lingwa li
facilment tista’ tinftichem mill-konsumaturi u utenti finali ohrajn kif iddeterminat
mill-Istat Membru li fih l-apparat ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq, u li
l-manifattur u l-importatur ikkonformaw ma-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7(5) u (6)
1-Artikolu 9(3) rispettivament.

Qabel ma jqieghdu fitting ghad-dispozizzjoni fis-suq, id-distributuri ghandhom
jivverifikaw li I-fitting huwa akkumpanjat mi¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting li,
fost l-ohrajn, ikun fih l-istruzzjonijiet ghall-inkorporazzjoni jew l-assemblagg, I-
aggustament, it-thaddim u I-manutenzjoni skont il-punt 1.7 tal-Anness I, f’lingwa li
facilment tista’ tinftichem mill-manifatturi tal-apparat, u li I-manifattur u l-importatur
ikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7(5) u (6) u I-Artikolu 9(3)
rispettivament.

Meta distributur iqis jew ikollu raguni ghaliex jemmen li apparat jew fitting
mhuwiex konformi mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness I, ma ghandux
igieghed l-apparat jew il-fitting ghad-dispozizzjoni fis-suq sakemm isir konformi.
Barra minn hekk, fejn l-apparat jew il-fitting jipprezenta riskju, id-distributur ghandu
jinforma lill-manifattur jew lill-importatur kif ukoll lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza
tas-suq dwar dan.

Id-distributuri ghandhom jizguraw li, meta apparat jew fitting ikun taht ir-
responsabilita taghhom that, il-kundizzjonijiet ta’ hzin jew trasport ma jipperikolax
il-konformita tieghu mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness 1.

Id-distributuri 1i jqisu jew li jkollhom raguni ghaliex jemmnu li apparat jew fitting li
qieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq mhuwiex konformi ma’ dan ir-Regolament
ghandhom jizguraw li jittiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak l-apparat isir
konformi, jirtirawh jew isejhulu lura, jekk xieraq. Barra minn hekk, fejn l-apparat
jipprezenta riskju, id-distributuri ghandhom jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri fejn huma jkunu ghamlu Il-apparat
disponibbli ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari, dwar in-nugqqas
tal-konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda.

Id-distributuri ghandhom, wara talba ragunata minn awtorita kompetenti nazzjonali,
jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha necessarja biex juru I-
konformita tal-apparat jew il-fitting. Dik l-informazzjoni u dokumentazzjoni tista’
tigi pprovduta f’forma stampata jew fforma elettronika. Dawn ghandhom
jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, wara talba minghandha, fir-rigward ta’ kull azzjoni
mehuda biex jigu eliminati r-riskji pprezentati mill-apparat jew fitting li huma jkunu
ghamlu disponibbli fis-sugq.

Artikolu 11 [Artikolu R6 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Kazijiet fejn 1-obbligi tal-manifatturi japplikaw ghall-importaturi u d-distributuri

Importatur jew distributur ghandu jitqies bhala manifattur ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament
u ghandu jkun soggett ghall-obbligi tal-manifattur skont l-Artikolu 7, fejn ikun qieghed
apparat jew fitting fis-suq taht ismu jew il-marka kummercjali tieghu, jew jimmodifika
apparat jew fitting li diga jkun tqieghed fis-suq b’tali mod li jista’ jaffettwa I-konformita mar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 12 [Artikolu R7 tad-DeciZjoni Nru 768/2008/KE]

Identifikazzjoni ta’ operaturi ekonomici

L-operaturi ekonomi¢i ghandhom, wara li ssir talba, jidentifikaw dan li gej lill-awtoritajiet ta’
sorveljanza tas-suq:

(a)  kull operatur ekonomiku li jkun ipprovdihom b’apparat jew fitting;
(b)  kull operatur ekonomiku li lilu jkunu pprovdew b’apparat jew fitting.

L-operaturi ekonomi¢i ghandhom ikunu kapaci jipprezentaw l-informazzjoni msemmija fl-
ewwel paragrafu ghal perjodu ta’ 10 snin wara li jkunu gew ipprovduti bl-apparat jew bil-
fitting u ghal perjodu ta’ 10 snin wara li jkunu pprovdew l-apparat jew il-fitting.

KAPITOLU III1
KONFORMITA TAL-APPARATI U L-FITTINGS

Artikolu 13 [Artikolu RS tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Prezunzjoni ta’ konformita tal-apparat jew fittings

L-apparat jew fittings li jkunu konformi ma’ standards armonizzati jew partijiet minnhom, li r-
referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati £’I1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom
ikunu prezunti konformi mar-rekwiziti, stabbiliti fl-Anness I, koperti minn dawk l-istandards
jew partijiet minnhom, 1i hemm referenza ghalihom fl-Anness I.

Artikolu 14
[l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita ghal apparat u fittings

(1) Qabel ma apparat jew fitting jitqieghed fis-suq, il-manifattur ghandu jissottomettih
ghal proc¢edura ta’ valutazzjoni tal-konformita skont il-paragrafi 2 jew 3.

(2) [l-konformita tal-apparati u 1-fittings manifatturati tas-serje mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament ghandhom ikunu certifikati permezz tal-ezami tat-tip tal-UE (Modulu B
— tip ta’ produzzjoni) imsemmi fil-punt 1 tal-Anness III, flimkien ma’ wahda mill-
proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita li gejjin, skont liema jaghzel il-manifattur:

(a) konformita mat-tip ibbazata fuq kontroll intern tal-produzzjoni flimkien ma’
verifiki ssorveljati tal-apparati jew il-fittings f’intervalli mhux regolari
(Modulu C2), stabbiliti fil-punt 2 tal-Anness III;

(b) konformita tat-tip ibbazata fuq l-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process tal-
produzzjoni (il-Modulu D), stipulata fil-punt 3 tal-Anness III;

(c) konformita mat-tip ibbazata fuq garanzija tal-kwalita ta’ apparat jew fitting
(Modulu E), stipulata fil-punt 4 tal-Anness III;

(d) konformita mat-tip ibbazata fuq verifika ta’ appliance jew fitting (Modulu F),
stipulata fil-punt 5 tal-Anness III.

3) Fil-kaz ta’ produzzjoni ta’ apparat bhala unita wahda jew fi kwantitajiet zghar,
konformita bbazata fuq verifika tal-unita (Modulu G), stipulata fil-punt 6 tal-Anness
II1, tista’ tinghazel mill-manifattur.
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(4) Wara t-tlestija tal-proceduri msemmijin fil-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 2 jew fil-
paragrafu 3, il-manifattur tal-apparat, skont 1-Artikolu 18, ghandu jwahhal il-marka
CE fuq l-apparat konformi u jfassal dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE.

Wara t-tlestija tal-pro¢eduri msemmijin fil-punti (a) sa (d) tal-paragrafu?2, il-
manifattur tal-fitting ghandu johrog Certifikat ta’ konformita tal-fitting.

(5) Rekords u korrispondenza relatati mal-valutazzjoni tal-konformita ta’ apparat jew
fitting, ghandhom jitfasslu fil-lingwa/i uffi¢jali tal-Istat Membru fejn hu stabbilit il-
korp notifikat li jwettaq il-proceduri msemmija fil-paragrafi 2 u 3 jew b’lingwa
acc¢ettata minn dak il-korp.

Artikolu 15
Dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE [Artikolu R10 tad-De¢izjoni Nru 768/2008/KE]

(1) Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tiddikjara 1i l-konformita tar-
rekwiziti essenzjali specifikati fl-Anness I intweriet.

(2) Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandu jkollha l-istruttura tal-mudell
stabbilita fl-Anness V u ghandu jkun fiha I-elementi specifikati fil-proceduri
relevanti ta’ valutazzjoni tal-konformitai stipulati fl-Anness III u ghandha tkun
aggornata b’mod kontinwu. Ghandha tkun tradotta fil-lingwa je wlingwi mehtiega
mill-Istat Membru tas-suq li fih l-apparat jitqieghed jew jitqieghed ghad-
dispozizzjoni.

3) Meta apparat ikun soggett ghal iktar minn att wiehed tal-Unjoni 1i jehtiegu
dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, ghandha titfassal dikjarazzjoni ta’ konformita
wahda tal-UE fir-rigward tat-tali atti kollha tal-Unjoni. Id-dikjarazzjoni ghandu jkun
fiha l-identifikazzjoni tal-atti kkonc¢ernati inkluzi r-referenzi tal-pubblikazzjoni.

4) Meta jfassal id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, il-manifattur ikun ged jassumi r-
responsabbilta ghall-konformita tal-apparat mar-rekwiziti stabbiliti f’dan ir-
Regolament.

Artikolu 16
Certifikat ta’ konformita tal-fitting

(1) I¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting ghandu jiddikjara li ntwera li gew issodisfati r-
rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti fl-Anness |
2) I¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting ghandu jkollu l-istruttura tal-mudell stabbilita

fl-Anness VI. Sabiex jghin fil-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli ghall-
apparati lesti stipulati fl-Anness I, i¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting ghandu
jiddikjara 1-karatteristi¢i tal-fitting u ghandu jkun fih struzzjonijiet dwar kif ghandu
jkun inkorporat f’apparat jew immuntat sabiex jikkostitwixxi t-tali apparat. Ghandu
jkun fih ukoll I-elementi specifikati fil-pro¢eduri relevanti ta’ valutazzjoni tal-
konformita stipulati fl-Anness III u ghandu jkun aggornat b’mod kontinwu. Ghandu
jkun f’lingwa li facilment tista’ tinftichem mill-manifatturi tal-apparat.

3) I¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting ghandu jkun fornit mal-fitting.

4) Meta fitting ikun kopert minn legizlazzjoni ohra tal-Unjoni li tkopri aspetti ohrajn li
jehtiegu l-marka CE, din tal-ahhar ghandha tindika li 1-fitting huwa presupponut li
jikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ dawk l-atti 1-ohrajn. F’dan il-kaz, ir-referenza
ta’ pubblikazzjoni tat-tali atti £//-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea ghandha
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tinghata fid-dokumenti, l-avvizi jew l-istruzzjonijiet mehtiega minn dawk l-atti u li
jakkumpanjaw il-fitting.

Meta jfassal i¢-Certifikat ta’ konformita tal-fitting, il-manifattur ghandu jassumi r-
responsabilita ghall-konformita tal-fitting mar-rekwiziti stabbiliti f’dan ir-
Regolament.

Artikolu 17 [Artikolu R11 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Prin¢ipji generali tal-marka CE

[I-marka CE ghandha tkun soggetta ghall-principji generali stabbiliti fl-Artiklu 30 tar-
Regolament (KE) Nru 765/2008.

(1

2

3)

“4)

)

(6)

Artikolu 18 [Artikolu R12 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Regoli u kundizzjonijiet ghat-twahhil tal-marka CE u iskrizzjonijiet

[I-marka CE u l-iskrizzjonijiet li hemm referenza ghalihom fl-Anness IV ghandhom
jitwahhlu b’mod vizibbli, li jingara u li ma jithassarx fuq l-apparat jew fuq il-pjanca
tad-dejta tieghu.

L-iskrizzjonijiet imsemmijin fil-punt 2 tal-Anness IV ghandhom jitwahhlu b’mod
vizibbli, legibbli u li ma jithassarx mal-fitting jew il-pjanca tad-dejta tieghu, sa fejn
relevanti.

[I-marka CE u/jew l-iskrizzjonijiet imsemmijin fl-Anness IV ghandhom jitwahhlu
gabel ma l-apparat jew il-fitting jitqieghed fis-suq.

[I-marka CE ghandha tkun segwita min-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat
involut fil-fazi ta’ kontroll tal-produzzjoni tal-apparat.

In-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat involut fil-fazi ta’ kontroll tal-
produzzjoni ghandu jitwahhal fuq il-fitting.

[I-marka CE u/jew in-numru ta’ identifikazzjoni msemmi fil-paragrafi 4 u 5 jistghu
jkunu segwiti minn marka ohra li tindika riskju jew uzu specjali.

KAPITOLU IV
NOTIFIKA TA’ KORPI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

Artikolu 19 [Artikolu R13 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra b’korpi
awtorizzati sabiex iwettqu l-kompiti tal-valutazzjoni tal-konformita parti terza skont I-

Artikolu 14.
Article 20 [Article R14 of Decision No 768/2008/EC]
Notifying authorities
(1) Stati Membri ghandhom jahtru awtorita ta’ notifika li tkun responsabbli biex

tistabbilixxi u tesegwixxi l-pro¢eduri mehtiega ghall-valutazzjoni u n-notifika ta’
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korpi tal-valutazzjoni tal-konformita u ghall-monitoragg ta’ korpi notifikati, inkluzi
l-konformita tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 24.

L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li 1-valutazzjoni u l-monitoragg imsemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom isiru minn korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni skont it-tifsira
tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 u b’konformita mieghu.

Meta l-awtorita tan-notifika tiddelega jew tinkariga b’xi mod iehor il-valutazzjoni,
in-notifika jew il-monitoragg imsemmijin fil-paragrafu 1 lil korp li mhuwiex entita
governattiva, dak il-korp ghandu jkun entita legali u ghandu jikkonforma mutatis
mutandis mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 21 (1) sa (6). Barra minn hekk ghandu
jkollha arrangamenti sabiex ikopri obbligazzjonijiet li jirrizultaw mill-attivitajiet
taghha.

L-awtorita tan-notifika ghandha tiehu responsabilita shiha ghall-kompiti mwettqin
mill-korp imsemmi fil-paragrafu 3.

Artikolu 21 [Artikolu R15 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Rekwiziti marbuta mal-awtoritajiet tan-notifika

L-awtorita tan-notifika ghandha tigi stabbilita b’mod 1i ma jkunx hemm kunflitti ta’
interess ma’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita.

L-awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata u titmexxa b’mod 1li jkunu
salvagwardjati l-oggettivita u l-imparzjalita tal-attivitajiet taghha.

L-awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata b’tali mod li kull dec¢izjoni relatata
man-notifika tal-korp ta’ valutazzjoni ta’ konformita tittiched minn persuni
kompetenti differenti minn dawk li jkunu ghamlu 1-valutazzjoni.

L-awtorita tan-notifika ma ghandhiex toffri jew tipprovdi kwalunkwe attivita li ssir
minn korpi tal-valutazzjoni ta’ konformita, jew servizzi ta’ konsulenza fuq bazi
kummerc¢jali jew kompetittiva.

L-awtorita tan-notifika ghandha tissalvagwardja l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni
miksuba

L-awtorita tan-notifika ghandu jkollha numru suffi¢jenti ta’ persunal kompetenti
ghad-dispozizzjoni taghha biex jitwettqu korrettament il-kompiti taghha.

Artikolu 22 [Artikolu R16 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Obbligu ta’ taghrif tal-awtoritajiet tan-notifika

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar il-pro¢eduri taghhom ghall-
valutazzjoni u n-notifika ta’ korpi tal-valutazzjoni tal-konformita u dwar il-monitoragg ta’
korpi tan-notifika, u dwar kull bdil li jkun hemm f’dan il-qasam.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel dik 1-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

(1)

Artikolu 23 [Artikolu R17 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Rekwiziti marbuta ma’ korpi notifikati

Ghall-finijiet tan-notifika, kull korp notifikat ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti
fil-paragrafi minn 2 sa 11.
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I1-korp ta’ valutazzjoni ta’ konformita ghandu jkun stabbilit skont il-ligi nazzjonali
ta’ Stat Membru u ghandu jkollu personalita guridika.

Korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp terz indipendenti mill-
organizzazzjoni jew mill-apparat jew il-fitting 1i huwa jevalwa.

Korp li jappartjeni ghal asso¢jazzjoni kummer¢jali jew federazzjoni professjonali li
tirrapprezenta imprizi involuti fid-disinn, il-manifattura, il-forniment, l-assemblagg,
l-uzu jew il-manutenzjoni tal-apparati jew il-fittings li jivvaluta jista’, bil-kundizzjoni
li juri l-indipendenza tieghu u n-nuqqas ta’ kwalunkwe kunflitt ta’ interess, jista’
jitqies 1i huwa korp bhal dan.

Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, l-oghla livell tal-gestjoni tieghu u l-persunal
responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx
ikunu d-disinjaturi, il-manifatturi, il-fornituri, l-installaturi, ix-xerrejja, is-sidien, -
utenti jew dawk li jaghmlu I-manutenzjoni tal-apparat jew fittings 1i huma jevalwaw,
ir-rapprezentant ta’ xi wiehed minn dawk il-partijiet. Dan ma ghandux jeskludi 1-uzu
ta’ apparat jew fittings evalwati li huma mehtiega ghall-operazzjonijiet tal-korp tal-
valutazzjoni tal-konformita jew l-uzu ta’ apparat jew fittings bhal dawn ghal skopijiet
personali.

[l-korp tal-valutazzjoni tal-konformita, l-oghla livell tal-gestjoni tieghu jew il-
persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni ta’ konformitda ma
ghandhomx ikunu direttament involuti fid-disinn, manifattura jew kostruzzjoni,
kummerc¢jalizzazzjoni, installazzjoni, uzu jew manutenzjoni ta’ dak l-apparat jew
fittings, lanqas ma ghandhom jirrapprezentaw lill-partijiet li jwettqu dawk I-
attivitajiet. Huma ma ghandhom jiehdu sehem fl-ebda attivita li tista’ tohloq kunflitt
mal-indipendenza tal-gudizzju jew l-integrita taghhom b’rabta mal-attivitajiet tal-
valutazzjoni tal-konformita 1i ghalihom huma jkunu notifikati. Dan japplika b’mod
partikolari ghas-servizzi ta’ konsulenza.

I[l-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tas-
sussidjarji jew is-subkuntratturi taghhom ma jaffettwawx il-kunfidenzjalita, 1-
oggettivita jew l-imparzjalita tal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita taghhom.

Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita u l-persunal taghhom ghandhom iwettqu I-
attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita bl-oghla livell ta’ integrita professjonali u
I-kompetenza teknika mehtiega fil-qasam specifiku u ghandhom ikunu hielsa minn
kull pressjoni u tentazzjoni, b’mod partikolari finanzjarji, 1i jistghu jinfluwenzaw il-
gudizzju taghhom jew ir-rizultati tal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita
taghhom, specjalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’ persuni b’interess fir-
rizultati ta’ dawk l-attivitajiet.

I1-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun kapaci jwettaq il-kompiti kollha
ta’ valutazzjoni tal-konformita assenjati lilu permezz tal-Anness II u li fir-rigward
taghhom ikun gie notifikat, kemm jekk dawk il-kompiti jsiru mill-korp stess ta’
valutazzjoni tal-konformita kif ukoll jekk f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu.

F’kull Zzmien u ghal kull pro¢edura ta’ valutazzjoni ta’ konformita u ghal kull tip jew

kategorija ta’ apparat jew fittings 1i fir-rigward taghhom ikun notifikat, il-korp ta’

valutazzjoni ta’ konformita ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu il-necessitajiet li

gejjin:

(a) persunal b’gharfien tekniku u esperjenza suffi¢jenti u xierqa biex iwettaq il-
kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita;
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(b) deskrizzjonijiet ta’ proceduri li f’konformita maghhom titwettaq il-valutazzjoni
tal-konformita, waqt li jigu Zgurati t-trasparenza u l-kapacita ta’ riproduzzjoni
ta’ dawk il-pro¢eduri. Huwa ghandu jkollu I-politika u 1-proceduri xierqa fis-
sehh 1i jiddistingwu bejn il-kompiti li jwettaq bhala korp notifikat u attivitajiet
ohra;

(c) proceduri ghat-twettiq tal-attivitajiet li jqisu d-dags tal-impriza, is-settur li fih
jopera, l-istruttura tieghu, il-grad ta’ kumplessita tat-teknologija tal-apparat jew
fitting ikkonc¢ernat u n-natura ta’ massa jew ta’ serje tal-process ta’
produzzjoni.

[1-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu 1-mezzi necessarji biex iwettaq
il-kompiti tekni¢i u amministrattivi konnessi mal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-
konformita b’mod xieraq u ghandu jkollu ac¢c¢ess ghat-taghmir u I-facilitajiet kollha
mehtiega.

I[l-persunal responsabbli biex iwettaq attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita
ghandu jkollu dawn li gejjin:

(a) tahrig tekniku u vokazzjonali sod li jkopri l-attivitajiet kollha tal-valutazzjoni
tal-konformita 1i ghalih il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita jkun gie
notifikat;

(b) gharfien sodisfacenti tar-rekwiziti tal-valutazzjonijiet 1i jsiru minnu u awtorita
adegwata biex jaghmel dawk il-valutazzjonijiet;

(c) gharfien adegwat u apprezzament tar-rekwiziti essenzjali tas-sigurta, stabbiliti
fl-Anness I, tal-istandards armonizzati applikabbli u tad-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-legizlazzjoni tal-Unjoni rilevanti ta’ armonizzazzjoni u tal-
legizlazzjoni nazzjonali;

(d) il-kapacita mehtiega biex ifassal certifikati, rekords u rapporti 1i juru li I-
valutazzjonijiet ikunu saru.

Ghandha tkun garantita l-imparzjalita tal-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita, tal-
oghla livell tal-gestjoni taghhom u tal-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti
ta’ valutazzjoni ta’ konformita.

Ir-rimunerazzjoni ta’ dawk fl-oghla livell tal-gestjoni u tal-persunal responsabbli biex
iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni ta’ konformita ta’ korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita ma ghandhiex tiddipendi fuq I-ghadd ta’ valutazzjonijiet li jsiru jew fuq
ir-rizultati ta’ dawk il-valutazzjonijiet.

Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprovdi ghal polza ta’ assigurazzjoni
ta’ responsabbilta sakemm ir-responsabbilta ma tkunx assunta mill-Istat skont il-ligi
nazzjonali, jew sakemm I-Istat Membru nnifsu ma jkunx direttament responsabbli
ghall-valutazzjoni ta’ konformita.

Il-persunal ta’ korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu josserva s-segretezza
professjonali fir-rigward tal-informazzjoni kollha miksuba meta jkunu qed iwettqu x-
xoghlijiet taghhom skont 1-Anness III jew skont kwalunkwe dispozizzjoni tal-ligi
nazzjonali li ddahhalhom fis-sehh, hlief fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru li fih l-attivitajiet ikunu ged isiru. Id-drittijiet proprjetarji ghandhom
jitharsu.

Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jippartec¢ipaw fi, jew jizguraw li 1-
persunal responsabbli taghhom ghat-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni ta’
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konformita jkun mgharraf dwar, l-attivitajiet ta’ standardizzazzjoni rilevanti u I-
attivitajiet tal-grupp ta’ koordinazzjoni tal-korp notifikat stabbilit skont il-
legizlazzjoni tal-Unjoni rilevanti ta’ armonizzazzjoni u ghandhom japplikaw bhala
gwida generali d-dec¢izjonijiet amministrattivi u d-dokumenti prodotti bhala rizultat
tax-xoghol ta’ dak il-grupp.

Artikolu 24 [Artikolu R18 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]

Prezunzjoni ta’ konformita ta’ korpi notifikati

Fejn korp tal-valutazzjoni tal-konformita juri I-konformita tieghu mal-kriterji stabbiliti fl-
istandards armonizzati rilevanti jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu gew
ippubblikati £1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, dan ghandu jkun prezunt konformi
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23 sakemm l-istandards armonizzati applikabbli jkopru
dawk ir-rekwiziti.

(D)

2

€)

4)

(1

2

3)

Artikolu 25 [Artikolu R20 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Sussidjarji u subkuntrattar ta’ korpi notifikati

Meta korp notifikat jaghti b’subkuntratt xoghlijiet specifi¢i 1i jkollhom x’jagsmu
mal-valutazzjoni tal-konformita jew iqabbad sussidjarju, huwa ghandu jizgura li s-
subkuntrattur jew is-sussidjarju jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23 u
ghandu jinforma lill-awtorita tan-notifika dwar dan.

Il-korpi notifikati ghandhom jerfghu r-responsabbilta kollha tal-kompiti li jkunu
twettqu mis-subkuntratturi jew mis-sussidjarji kull fejn dawn ikunu stabbiliti.

L-attivitajiet jistghu jinghataw b’subkuntratt jew imwettqa minn sussidjarju biss meta
jkun hemm il-gbil tal-klijent.

Korpi nnotifikati ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-awtorita tan-notifika d-
dokumenti rilevanti dwar il-valutazzjoni tal-kwalifiki tas-subkuntratturi jew tas-
sussidjarju u tax-xoghol li jkun sar minnhom skont 1-Anness III.

Artikolu 26 [Artikolu R22 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Applikazzjoni ghal notifika

Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprezenta applikazzjoni ghal notifika
lill-awtorita tan-notifika tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit.

L-applikazzjoni ghal notifika ghandha tkun akkumpanjata minn deskrizzjoni tal-
attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita, tal-modulu jew moduli tal-valutazzjoni tal-
konformita u tal-apparat/fitting jew apparat/fittings 1i ghalihom il-korp jiddikjara lilu
nnifsu kompetenti, kif ukoll minn certifikat ta’ akkreditazzjoni, jekk ikun hemm
wiehed ezistenti, mahrug minn korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni li jafferma 1i I-
korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23.

Jekk il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita kkoncernat ma jistax jipprovdi certifikat
ta’ akkreditazzjoni, dan ghandu jipprovdi lill-awtorita tan-notifika bl-evidenza
dokumentata kollha mehtiega ghall-verifika, ir-rikonoxximent u I-monitoragg
regolari tal-konformita tieghu mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23.
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Artikolu 27 [Artikolu R23 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Procedura tan-notifika

L-awtoritajiet tan-notifika jistghu jinnotifikaw biss lill-korpi tal-valutazzjoni tal-
konformita li jkunu ssodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23.

Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohrajn bl-uzu
tal-mezz elettroniku ta’ notifika zviluppat u gestit mill-Kummissjoni.

In-notifika ghandha tinkludi d-dettalji kollha dwar l-attivitajiet ta’ valutazzjoni ta’
konformita, tal-modulu jew moduli tal-valutazzjoni ta’ konformita u tal-
apparat/fitting jew apparat/fittings kkoncernati u tal-affermazzjoni rilevanti tal-
kompetenza.

Meta notifika ma tkunx ibbazata fuq certifikat ta’ akkreditazzjoni kif imsemmi fl-
Artikolu 26(2), 1-awtorita ta’ notifika ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra b’evidenza dokumentata 1i tafferma Il-kompetenza tal-korp tal-
valutazzjoni tal-konformita kif ukoll l-arrangamenti li saru biex ikun zgurat li dak il-
korp ikun ezaminat b’mod regolari u jkompli jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fI-
Artikolu 23.

Il-korp ikkoncernat jista’ jwettaq l-attivitajiet ta’ korp notifikat biss jekk ma jkunx
hemm oggezzjonijiet mill-Kummissjoni jew mill-Istati Membri l-ohra fi Zmien
gimaghtejn minn notifika fejn ikun intuza certifikat ta’ akkreditazzjoni jew fi zmien
xahrejn minn notifika meta ma tkunx intuzat akkreditazzjoni.

Korp bhal dan biss ghandu jitqies bhala korp notifikat ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament.

[I-Kummissjoni u I-Istati Membri l-ohra ghandhom jigu nnotifikati dwar kull tibdil
rilevanti sussegwenti fin-notifika.

Artikolu 28 [Artikolu R24 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Numri ta’ identifikazzjoni u listi ta’ korpi notifikati
[I-Kummissjoni ghandha tassenja numru ta’ identifikazzjoni lil korp notifikat.

Hi ghandha tassenja numru wiehed bhal dan, anki fil-kaz fejn il-korp ikun notifikat
skont diversi atti tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku I-lista tal-korpi
notifikati skont dan ir-Regolament, inkluzi n-numri ta’ identifikazzjoni 1i kienu
allokati lilhom u l-attivitajiet li ghalihom ikunu gew notifikati.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li dik il-lista tinzamm aggornata.

Artikolu 29 [Artikolu R25 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Tibdil fin-notifiki

Fejn awtorita tan-notifika taccerta ruhha jew tkun informata li korp notifikat ma
jkunx ghadu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 23, jew li jkun ged jonqos
milli jaqdi 1-obbligi tieghu, l-awtorita tan-notifika ghandha tillimita, tissospendi jew
tirtira n-notifika kif xieraq, skont kemm ikun gravi n-nuqqas fir-rigward tar-rekwiziti
jew tal-obbligi li jridu jigu sodisfatti. Huwa ghandu jinforma minnufih lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra dwar dan.
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Fil-kaz li tigi limitata, sospiza jew irtirata n-notifika, jew fejn il-korp notifikat ma
jkunx ghadu attiv, l-Istat Membru tan-notifika ghandu jiehu l-passi mehtiega biex
jizgura li 1-fajls ta’ dak il-korp jigu pprocessati minn korp notifikat ichor jew
jinzammu disponibbli ghall-awtorita tan-notifika u ghall-awtorita tas-sorveljanza tas-
suq li jkunu responsabbli, suggetti ghat-talba taghhom.

Artikolu 30 [Artikolu R26 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Kontestazzjoni tal-kompetenza ta’ korpi notifikati

[I-Kummissjoni ghandha tinvestiga 1-kazijiet kollha fejn ikollha dubju jew issir taf
b’dubju dwar il-kompetenza ta’ korp notifikat jew jekk korp notifikat ghadux
jissodisfa r-rekwiziti u r-responsabbiltajiet 1i jkollu.

L-Istat Membru notifikanti ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni, wara talba, bl-
informazzjoni kollha relatata mal-bazi ghan-notifika jew il-manutenzjoni tal-
kompetenza tal-korp notifikat ikkoncernat.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-informazzjoni kollha sensittiva miksuba matul 1-
investigazzjonijiet taghha tinzamm kunfidenzjali.

Meta [-Kummissjoni ta¢certa ruhha li korp notifikat ma jissodisfax, jew ma jkunx
ghadu jissodisfa r-rekwiziti ghan-notifika tieghu, din ghandha tadotta att ta’
implimentazzjoni li jitlob lill-Istat Membru tan-notifika sabiex jiehu I-mizuri
korrettivi mehtiega, inkluz l-irtirar tan-notifika jekk dan ikun mehtieg.

L-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi adottat skont
il-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 36(2).

Artikolu 31 [Artikolu R27 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Obbligi operattivi tal-korpi notifikati

[l-korpi notifikati ghandhom jaghmlu l-valutazzjonijiet tal-konformita skont il-
procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita stabbilita fl-Anness III.

[l-valutazzjonijiet tal-konformita ghandhom isiru b’mod proporzjonat, billi jigu
evitati pizijiet bla bzonn ghall-operaturi ekonomici.

Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom iwettqu l-attivitajiet taghhom billi
jiehdu kont debitu tad-daqgs tal-impriza, is-settur li fiha hija topera, l-istruttura
taghha, il-livell ta’ kumplessita tat-teknologija tal-apparat jew tal-fitting ikkonc¢ernat
u tan-natura massiva jew serjali tal-process ta’ produzzjoni.

Meta jaghmel dan, xorta wahda ghandu jirrispetta I-grad ta’ rigorozita u l-livell ta’
protezzjoni metiega ghall-konformita tal-apparat jew il-fitting mad-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament.

Fejn korp notifikat isib li rekwiziti stabbiliti fl-Anness I jew standards armonizzati
korrispondenti jew specifikazzjonijiet tekni¢i ohra ma gewx sodisfatti mill-

manifattur, huwa ghandu jezigi minghand il-manifattur 1i dan jiehu mizuri korrettivi
adegwati u ma ghandux johrog certifikat ta’ konformita.

Fejn, waqt li jkun gieghed isir monitoragg tal-konformita wara I-hrug ta’ certifikat,
korp notifikat isib li l-apparat jew il-fitting ma jkunx ghadu konformi, il-korp

ghandu jissospendi jew jirtira ¢-Certifikat tieghu jekk ikun mehtieg.

39

MT



MT

(5) Fejn ma jittiehdux mizuri korrettivi jew fejn dawn ma jkollhomx I-effett mehtieg, il-
korp notifikat ghandu jillimita, jissospendi jew jirtira kull certifikat, kif xieraq.

Artikolu 32
Appell kontra decizjonijiet tal-korpi notifikati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm disponibbli pro¢edura ta’ appell kontra d-
decizjonijiet tal-korpi notifikati

Artikolu 33 [Artikolu R28 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Obbligi operattivi tal-korpi notifikati
(1) [1-korpi notifikati ghandhom jinformaw lill-awtorita tan-notifika dwar dan li gej:
(a)  kull rifjut, restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ certifikat;
(b) kull ¢irkustanza li jkollha effett fuq l1-ambitu u 1-kundizzjonijiet ghan-notifika;

(c) kull talba ghal informazzjoni li huma jkunu réevew minn awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq rigward attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita;

(d) wara talba, l-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita 1i jsiru fl-ambitu tan-
notifika taghhom u kwalunkwe attivita ohra li twettqet, inkluzi attivitajiet
transkonfinali u subkuntrattar.

(2) I1-korpi notifikati ghandhom jipprovdu lill-korpi l-ohrajn notifikati skont dan ir-
Regolament li jwettqu attivitajiet simili ta’ valutazzjoni tal-konformita u jkopru I-
istess apparat jew fittings bl-informazzjoni rilevanti dwar kwistjonijiet marbuta mar-
rizultati negattivi u, wara talba, mar-rizultati pozittivi tal-valutazzjoni tal-konformita.

Artikolu 34 [Artikolu R29 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Skambju ta’ esperjenza

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi ghall-organizzazzjoni ta’ skambji ta’ esperjenza bejn 1-
awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri responsabbli mill-politika tan-notifiki.

Artikolu 35 [Artikolu R30 tad-Decizjoni Nru 768/2008/KE]
Koordinazzjoni ta’ korpi notifikati

[I-Kummissjoni ghandha tizgura 1i jkun hemm koordinazzjoni u kooperazzjoni xierqa bejn
korpi notifikati skont dan ir-Regolament u li dawn isiru kif xieraq f’forma ta’ grupp jew
gruppi settorjali ta’ korpi notifikati .

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-korpi notifikati minnhom jiehdu sehem fix-xoghol ta’
dak il-grupp jew ta’ dawk il-gruppi, b’mod dirett jew permezz ta’ rapprezentanti nominati.
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KAPITOLU V
IL-PROCEDURA TAL-KUMITAT

Artikolu 36
Il-proc¢edura tal-kumitat

(1) [I-Kummissjoni ghandha tkun assistia mill-Kumitat dwar l-apparati li jaharqu fjuwils
gassuzi. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru
182/2011.

(2) Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 4 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 37
Emenda tal-Annessi

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 38 dwar
modifiki fil-kontenut u I-forma tal-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri dwar il-
kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass uzati fit-territorju taghhom, stipulati fl-Anness II, sabiex
tiehu f"kunsiderazzjoni l-izviluppi tekni¢i fir-rigward tal-kundizzjonijiet tal-provvista tal-gass.

Artikolu 38
Thaddim tad-delega

(1) Is-setgha 1i jigu adottati atti ddelegati tinghata lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

(2) Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 37 ghandha tinghata ghal perjodu ta’
zmien indeterminat.

3) Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 37 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-
delega tas-setgha specifikata f’dik id-dec¢izjoni. Ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’
wara l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew
f’data aktar tard specifikata hemmhekk. Hija ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda
att iddelegat li diga jkun fis-sehh.

4) Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament
lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill.

(&) Att iddelegat 1i gie adottat skont 1-Artikolu 37 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk la I-
Parlament Ewropew u lanqas il-Kunsill ma jkunu esprimew xi oggezzjoni f’perjodu
ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn li
huma informaw lill-Kummissjoni 1i ma ghandhomx oggezzjonijiet. Dak il-perjodu
jiggedded b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
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KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI

Artikolu 39
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur minn
operaturi ekonomi¢i ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega kollha
sabiex jizguraw li dawn jigu infurzati. Tali regoli jistghu jinkludu penali kriminali ghal ksur
serju.

[1-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswasivi.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifitkaw lill-Kumissjoni dawk id-disposizzjonijet sa [3 xhur
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]| u ghandhom jinnotifikawha minghajr
dewmien b’ kull emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 40
Dispozizzjonijiet transitorji
(1) L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxu t-tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq jew

it-thaddim ta’ apparati koperti mid-Direttiva 2009/142/KE li jkunu konformi ma' dik
id-Direttiva u li tqieghdu fis-suq qabel/id-data msemmija fl-Artikolu 42(2)].

(2) L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxu t-tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq ta’
fittings koperti mid-Direttiva 2009/142/KE li jkunu konformi ma' dik id-Direttiva u li
tqieghdu fis-suq qabel/id-data msemmija fl-Artikolu 42(2)].

Artikolu 41
Revoka
Id-Direttiva 2009/142/KE hija revokata minn [id-data msemmija fl-Artikolu 42(2)].

Ir-referenzi ghad-Direttiva revokata ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u ghandhom jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni stabbilita fl-Anness VII.
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Artikolu 42
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

3) Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’ wara I-pubblikazzjoni
tieghu £ 1/-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4) Ghandu japplika minn [sentejn wara d-dhul fis-sehh].

(5) Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, 1-Artikoli 19 sa 35 ghandhom japplikaw minn
[sitt xhur wara d-dhul fis-sehh].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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